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4,
Capitulo 4

No segundo capitulo verificou-se a entrada de @doéRio na cena luso-
brasileira. Percebemos como sua primeira viagerarap@, iniciada em Lisboa,
deu ensejo a uma amizade por aquela cidade e fetediuais portugueses que
lancaria sua carreira em uma nova fase. Ao uniriasidade do intelectual com a
pena do cronista e do reporter investigativo, fEa@mo a relacdo entre o Brasil
e Portugal ultrapassava questfes restritas a negaca aceitacdo da heranca
cultural portuguesa, que no Brasil se desenrol@@npreende a defesa do
estreitamento de lagos intelectuais entre as dages como exercicio patridtico,
pois vé nas semelhancas culturais, raciais e ktigaé entre os dois povos as
chaves para a afirmacao da nacionalidade brasdaranulacéo das insegurancas
gue tanto abalavam a auto-estima nacional.

Inaugura essa aproximacdo transformando as cronmEsdtantes da
primeira (1908) e, posteriormente, da segunda pessgor Lisboa e o Porto
(1910) no livroPortugal d"agora(1911). De cada percep¢do desenha um retrato
escrito, conjugando o olhar ligeiro com a precisi@idrgica caracteristicas de um
cronista talentoso e sagaz. Das visitas as casémsddeescreve a introducdo de
Fados, cancdes e dancas de Portugple também lancard como fruto de sua
primeira estadia no pais.

Em Portugal d"agora dedicado a Jodo de Barros e a Manuel de Sousa
Pinto, que apresentou os dois “Jodes” em 1909, éshod, exercita sua
capacidade de olhar para o estrangeiro procurandte® que estreitassem o0s
lacos de amizade e que apaziguassem as desaventgas beasileiros e
portugueses. Escreve com o intuito de promover asiBem Portugal e vice-
versa, de ceifar o desconhecimento mutuo. Adataailia como atitude politica,
contrapondo-se aos que negavam a heranca portugyssameio dessa negacao,
supunham alcancgar a verdadeira e genuina brasliddd nessa negacdo nada
mais do que uma espécie de cegueira de parte da @alitural, que
irresponsavelmente atribuia a Portugal e aos poeBegs a culpa pelo

“descompasso” do Brasil frente aos paises eurapesenvolvidos.


DBD
PUC-Rio - Certificação Digital Nº 0610663/CA


PUC-RIo - Certificacdo Digital N° 0610663/CA

126

4.1.
A luta dos “Jobes” pela aproximacgédo luso-brasileira . nasce a
Atlantida

Nesse mesmo momento, a simpatia pela aproximacsm-bhasileira
atraira Jodo do Rio e Jodo de Barros, entre olusdgilos?’ fazendo com que os
dois, sob o patrocinio dos governos do Brasil éPdgugal, respectivamente,
lancem uma revista cujo objetivo sera estabeleceelo literario entre as duas
nacdes. AAtlantida, inaugurada em pleno conflito bélico mundial, eb de
novembro de 1915, tera Jo&do do Rio como diretoRimode Janeiro e Jodo de
Barros como diretor em Lisboa.

O primeiro numero daAtlantida traz na capa o0s dizeres que
acompanhariam todas as edi¢cbes, reforcando a birediciade da revista e,
diretamente, a importancia dada pelos governos silBe de Portugal ao
entrelacamento literario: “Mensério Artistico, ltdeio e Social para Portugal e
Brasil, sob o alto patrocinio de S. Exas. os Mingidas Relacdes Exteriores do
Brasil e dos Estrangeiros e Fomento de Portugase& ministros eram Lauro
Miller, do Brasil, e Augusto Soares e Manuel Momteide Portugal. A revista
contava com Pedro Bordallo Pinheiro, sobrinho datgpi Columbano, como
editor, e com o trabalho do caricaturista RafaetdBtio Pinheirc?™® Foram
estabelecidos dois escritorios, um em Lisboa, reaBrata Salgueiro, 46, e outro
no Rio, na Avenida Rio Branco 138.0 nimero inaugural traz as boas-vindas
dos ministros, que enaltecem os ideais elevadgmtrotismo dos editores e a
importancia da publicacdo para a aproximacéo ictigdé e econdmica entre o
Brasil e Portugal.

O escritor Ribeiro Couto lembra como surgiu a idéa criacdo da
Atlantida, anos antes, ainda em 1909, e recorda o empendeudealiretores pelo

fim das magoas e preconceitos que afastavam brasieportugueses:

25 Fran Peixoto, em uma série de palestras sobreasilBealizadas na Universidade Livre de
Lisboa, em 1923, fez uma extensa lista de luséfldwasilofilos; Emilio Gongalves, no livro
Portugal (A margem do jacobinismo e da lusofohi) 1925, igualmente listou diversos lusofilos;
Arnaldo Saraiva também apontou os nomes que maigssaguiram no campo da aproximacdo
literaria entre Portugal e o Brasil durante a sdgua terceira décadas do século XX. Sao eles,
principalmente: Jodo de Barros (1881-1960); JoddRuo (1881-1921); Carlos Malheiro Dias
(1875-1941); Correia Dias (1892-1935); Ronald dev@lao (1893-1935); José Osdrio de Oliveira
(1900-1964) Apud SARAIVA, Arnaldo.Op. cit, pp. 89-96.

"% 1dem, ibidemp. 305.

2" MAGALHAES JUNIOR, R.Op. cit, p. 248.
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foi em 1909, em Lisboa, que Paulo Barreto se fag@aate Jo&do de Barros e com
ele insistiu por que fosse ao Brasil. A viagem sorealizou em 1912 (...)A
Atlantida que durou cinco anos, foi o primeiro largo cdpituessa vida nova,
instaurada por Jo&o de Barros e Paulo Barretostees luso-brasileiras. O que
se fez depois resulta desses primeiros impulsesgdasgar de horizontes, desse
restabelecimento de compreensao afetiva da cuttomaum, dessa verdadeira
aproximacao de espiritos de quéttantidafoi o fluido animador e contagioso

(.)2"®

O depoimento de Ribeiro Couto indica que a revisiao primeiro
episédio de uma “vida nova” para as relacdes luasHeiras, iniciada com o
encontro de Jodo do Rio e Jodo de Barros em fevatei1909, como inclusive
afirmado no capitulo anterior. A idéia da criac@ wmn periédico binacional &
fruto deste evento, fato que Arnaldo Saraiva congppela carta de Jodo do Rio a
Jodo de Barrg$® em 12 de fevereiro do mesmo ano, quando o crobissileiro
visitava Paris, apds a passagem por Portugal,imeipa viagem a Europa.

Segundo Saraiva, “0 projeto de uma tal revistaadeg| certamente, a
Paulo Barreto (Jodo do Rio), que na altura se d¢reasanem Portugal, e que para
ele terd convocado ndo s6 a Lello mas também aseégo Manuel de Sousa
Pinto e, logo que o conheceu, Jodo de Baff8A referéncia aos editores Lello
constava na tal carta de Jodo do Rio a Jodo desB&utra carta, esta de Manuel
de Sousa Pinto a Jodo de Barros, cerca de um rpésdem 19 de marco de
1909, cita o contato de Paulo Barreto com os i@ a criacédo da revista, o que
comprova a afirmacao de Arnaldo Saraiva:

Carissimo Joéao,

Quanto a revista, preciso absolutamente de corfi@repreviamente contigo.

Saberas que temos de abrir as portas a todoslia®aatas, ao Fialho. Esta isso
no plano do Paulo, e creio, sem virar a casaca¢ gquénico modo de ter artigos,
divulgadores e publico numeroso. Conversaremosois, € abordaremos de

novo os Lellos?!

A mensagem de Jodo de Barros na edicdo inaugufdlaidida em 15 de

novembro de 1915, lembra também que o encontroegudtaria na revista tinha

2’8 BARROS, Jodo dePresenca do Brasil: paginas escolhidas (1912-19463boa: Rio de
Janeiro: Edi¢cdes Dois Mundos, 1946, pp. XIX — XXXIV

2’9 Anexo 1. Obs: as cartas de Jodo do Rio a JoA@de®Bserso publicadas na integra, ou como
anexos da tese, pela importancia destes documeatasa biografia do jornalista e a histéria das
relacdes luso-brasileiras. Como a grafia de JodRidmao é de facil compreensao, algumas frases
estdo incompletas, o que sera observado em vaarias c

280 SARAIVA, Arnaldo.Op. cit, p. 136.

281 AZEVEDO, Manuela deOp. cit, pp. 181-82.
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suas raizes no ano de 1909, quando Paulo BarrgitowilLisboa: “a idéia da
publicacdo datlantida a ele se deve, fundamentalmente. Ela nos ligoo ¢tugy
principio; e desde essa época longinqua nunca nwEsabandonou. E, se
chegamos um dia quase a desanimar de p6-la encgpratinca foi por culpa
nossa...?®? O editorial de Jodo de Barros fala da motivacédcahgue o levou, e
ao amigo Joao do Rio, a lancarem a revista: “Paeang@m esse desconhecimento
literario, nem o desconhecimento de qualquer otdtor de progresso e de

melhoria intelectual ou social, continuem a exisia envergonhar-nos — € que

nos abalancamos a publicaf#antida’.

Na mesma edi¢do, Jodo do Rio esclarece as razdesaperiacdo do
periodico, lembrando que o continente mitico agieano uma ponte submersa
para a unido entre os dois continentes, a Amérac&eropa, fazendo de Portugal
e do Brasil duas partes de uma so6 raca. Suas aslalam de sonho, felicidade,

saber, abrago mental:

o sonho da Atlantida — A América ndo é Atlantida k@mda. Muitos,
cientificamente, julgam que a Atlantida afundoutrasi que nunca existiu. Para
0s poetas, expressdes das racgas, e para as m@asdaes coletivos, existiu
sempre porém, e existe, e existira. E o idealpadsie da coragem; é a gldria, € o
triunfo, € o desejo que cada um tem de realizaresdizando. Os iberos vieram
por ela e foram muito além plantar noutro contiaeatsemente da energia,
criando outros povos. E agora, sob o manto comtela Equador, encontram-se
as vontades de pais e filhos para a realizacaovitharsa. Atlantida € a ilha onde
estd o pomo d’oiro da felicidade; Atlantida é satabstrata do conhecimento, do
saber, da adivinhacdo; Atlantida é o elo dos semtios que se harmonizam a
musica onde as nove musas se debrugcam para @starlmumanidade, o grande
abraco mental entre a Europa e a América. (..AdSéelizes aqueles que
compreenderem o espirito divino mantido através el@s na miragem da
Atlantida; serdo contentes os que tentarem a agdliz mental dessa obra que a
torrente humana torna praticamente cada vez matiyap aqueles que se
fizerem olhos e ouvidos e coracdo e cérebro, pamdr na ilha do dialogo de
Platdo, o desejo do entendimento dos continentgfantida, grilhdo que liga o
querer unido das racas novas em marcha para o fygara a felicidade, para a

perfeicdo?®*

Nota-se que Joao de Barros e Jodo do Rio definAttdatida como um
projeto de aproximacado luso-brasileira que propoiia o derradeiro e tao

acalentado abraco mental entre as duas nacdesoudar lado, ndo fazem

22 |dem, ibidemp. 7.

3BARROS, Jodo détlantida Lisboa, vol. 1, ano 1, n° 1, pp. 8-9, 1915.

284 R10, Jodo doCrdnicas e frases de Godofredo de Alendio de Janeiro: Villas Boas & C.,
1916, pp. 231-32.
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referéncia ao tempo levado para o langcamento —ntenreégno de seis anos —
tampouco ao fato de a revista receber o patrodimsogovernos de Portugal e do
Brasil em plena guerra, quando, certamente, amgaeida e colaboradores para
uma publicacao literaria ndo devia ser tarefa dass fdceis. Isso sem contar as
dificuldades de comunicacdo em meio a um conflidico de propor¢cdes
mundiais. Contudo, o “Prospecto” publicado na phienedicdo daitlantida da
algumas pistas que justificam um patrocinio deu#b.

Segundo o texto (assinado por “A Direcdo”), a Prhien&uerra Mundial
fortalecia e legitimava a missédo Adantida a saber, aproximar os dois governos
e criar uma parceria baseada na raga, na histtida &radicoes comuns: “€, pois,
esta a ocasido de se compreenderem mutuamentee @stigdarem, de se
aproximarem uns dos outros, 0s povos que entressiugm fortes comunidades
de sentimento, afinidades de raca, semelhancandgetamento e de estrutura
psiquica?® Diz ainda o “Prospecto”:

parece que chegamos a um instante Unico na higidii@rra, em que se vao unir
definitivamente, para uma acdo de conjunto, osaginumanos que tém entre si
afinidades e relacdes, que s6 unidas e amalgarpadasdo produzir 0 maximo
da sua forca e do seu esplendor! Os pequenos esfag pequenos desejos, as
pequenas ambicbes de cada uma das nacionalidasléslvpr venham a compor
uma futura e maior coletividade étnica ou sociaigir-se-do num grande desejo,
numa grande ambi¢do, num esforco formidavel — peiar brilho e utilidade da
civilizacdo do globo?*®

Some-se a esse texto propagandistico, para auaileompreensdo da
linha editorial daAtlantida, mais um trecho da carta de Manuel de Souza Pinto.
Ela nos revela os pormenores da criacdo do peddditacional, anos antes de
sua inauguracao, e indica que tal iniciativa deragad envolvimento de seus
editores ndo s6 com questdes praticas, relativagpt@cao de colaboradores e a
relacdo com os patrocinadores, mas também com ligearias da politica

internacional que envolvia as duas nagodes.

h&, porém, uma decisao deles, noticiada na tua, @ague me ndo submeto. O do
nosso ordenado comecgar com o 2° numero.

N&o aceito. Se quiserem tém que comecar a pagar€coeno € justo — quando
comecar a trabalhar, porque de modo nenhum estididiz a fazer enorme e

285 BARROS, Jodo de, RIO, Jodo do. “Prospecto” Atintida, Lisboa, vol. I, ano I, p. 91-93,
1915.
2% |dem, ibidem.
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absorvente servico de preparagcdo sem ganhar vinRades, se assim o
entenderes, comunicar-lhes isto.

Devo dizer-te que ndo vou para a revista d’int@rggade. Vou, porque vejo que
€ necessario que eu v4, e com sacrificio mais gquéyel de outros trabalhos
talvez mais agradaveis. Ja vés que nao estou thispagder 0s meus interesses a
gue 0s nao carece.

SO entrarei, por conseguinte, desde 0 momento eTelgs comecem a pagar.
N&o estou para trabalhar com forca, a perder otemapo, e que por uma coisa
ou outra a revista se malogre, e eu fique com erod gloria de os ter servido
desinteressadamente...

Creio que por teu lado te solidarizaras comigoanpsetensdo lembrando-te de
que agora ndo vamos, como no bom tempo, fazer seamevista a nossa obra:
vamos fazer a obra dos editores, principalmenteoro estou crente de que a
revista feita nas bases que combinamos sera urassyeeconveniente que logo
d’entrada nos mostremos exigentes, para que osnBosg ndo costumem a
contar com 0 nossamor a arte- que nao vem para o caso.

Em todo o caso, sabes que nada me magoara quérdenmao procedas e so te
peco que vejas nas palavras que ai ficam o acestiaudi desejo de nos garantir a
todos.

(...) E talvez conveniente que, dada a mudancaidetacio, ndo misturemos a
nossa velha e pura obra & nova obra mais tolefmevez de Arte & Vida®’
poderemos dar outro nome a colossal revista. Lemiwede varios, que
compendiassem Portugal e Brasil. H4 um d’effeifl: ANTICA. Gostas?*®

O amigo de Jodo de Barros e Jodo do Rio €, sendauum escritor
bastante atento a profissionalizacdo do oficio. |#&eza, a objetividade e a
franqueza com que Manuel de Souza Pinto trata @msswomo o recebimento
pela colaboracéo, a relacdo financeira com os reditaos meios de atrair 0
publico leitor, a decisdo de nao trabalhar semsameeber por cada linha escrita
antecipa questdes que ja comecavam a incomodaligias e escritores. Para ele,
0 “amor a arte”, unicamente, jA ndo convencia roaiso argumento e motivacao
para o trabalho do profissional da literatura. Daiglaro também o quanto estava
consciente de que a revista seria uma obra maistelesse dos editores, ou dos
patrocinadores, do que de seus editores. Assimneyiead Jodo de Barros e a Jodo
do Rio, como homens das letras, impor as exigémgaseus pares, a fim de que
nao parecesse aos editores Lello que os colabesdeAtlantida trabalhavam

somente pela “dolorosa gléria” de os servir “degieésadamente”.

%7 percebe-se que Manuel de Sousa Pinto sugere @o aesisuscitar o titulo darte e Vida
revista literaria editada por ambos, anos anteRerugal.
288 AZEVEDO, Manuela deOp. cit, pp. 181-82.
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4.2.
Atlantida , o “abraco espiritual” e a politica de lusitanizag ao do
Atlantico Sul

O que interessa, por ora, € que esta carta e haslitranscritas do
“Prospecto” revelam mais sobre o0s objetivos progtamns daAtlantida do que
propriamente os editorais de seus diretores, noerainmaugural. Observe-se,
primeiramente, 0 nome pensado para a revista. &ssfig deAtlantica como
sintese da relacdo entre o Brasil e Portugal nacapenas fruto de um rasgo
poético: obviamente remete ao oceano que sep&a ad duas nacdes. Mas nado
somente isso. O nome também faz referéncia ao igsandnpério maritimo e a
campanha atlantica, ou a politica lusitana do estamrtugués, abordada no
capitulo anterior.

Em meio a um conflito bélico mundial, em que seanfavam impérios
ultramarinos fortalecidos por possessodes coloreaissgominio do Atlantico e das
rotas maritimas significava poderio militar, ecomfne comercial, a ponte
cultural estabelecida por uma revista luso-brasilea ao encontro desse
pensamento. A Primeira Guerra ocupou muitas pagiaasvista, em que se léem
artigos e entrevistas, algumas feitas por Jodo awoB, sobre a atuacdo de
Portugal no conflito mundial.

Por essa razao, o estreitamento das relagcbesRarttgal e o Brasil torna-
se, naturalmente, um dos assuntos mais tratadopagisas daAtlantida até
porque a guerra representava a oportunidade des paveerias entre estados e de
novos eixos de poder e de progresso. Vale lemii@iagdéia de uma publicacéo
literaria que estreitasse as relacdes intelectrdie o Brasil e Portugal era uma
das propostas inscritas no “Acordo Luso-Brasileiaiunciado na Sociedade de
Geografia de Lisboa em 1909 (ano do encontro eldé® do Rio e Jodo de
Barros) por Consiglieri Pedroso e citado por Joadktb emPortugal d"agora
como visto no capitulo anterior.

Um dos itens do projeto de Consiglieri Pedroso a&reriagdo de uma
revista literaria. Vale lembrar o artigo 10° do thdo”: “Estudar a maneira de se
fundar em qualquer das duas capitais, ou simultaeete em ambas, uma revista
que seja 0 6rgdo para servir de intérprete pernb@ngneste movimento de
aproximacgdo luso-brasileira”A Atlantida figuraria, assim, como o elo
extraterritorial entre as duas nacdes, como prgpetiitico baseado em “uma
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histéria avessa a descontinuidades, pautada engyeoggafia de sentimento®?
Por esse viés, a colaboracdo de escritores de amsblaslos do oceano em suas
paginas e o estabelecimento de duas diretoriaseaomortugal, outra no Brasil,
religaria e fortaleceria o imaginario de Portugaino patria imperial, agora mais
do que nunca aliada a sua “outra banda”, jovenbesta.

O patrocinio dos governos das duas republicas delseo que a
aproximacao entre Portugal e o Brasil, em meio&arguinteressava a ambos 0s
lados. Isso esta inclusive comprovado no “Prospecto qual os diretores
explicitam que a guerra dava mais legitimidade &s&o da revista: “As
circunstancias especialissimas criadas pela guermapéia determinaram um
irresistivel movimento de solidariedade entre aegiplises e aqueles povos que
vivem d'um mesmo ideal, que se alimentam da mesmadicio ou que
descendem do mesmo tronco originafi’Como se pode observar no estudo de
Rita Correia sobre Atlantida, a Primeira Guerra pode inclusive ter impulsionado
o lancamento da revista, tanto que o conflito oougiversas paginas de suas

edicdes. Segundo ela,

a participagéo de Portugal na grande guerra, eassrelacdes com o Brasil nesse
contexto, merecem mesmo algumas edicdes especiais Atantida,
nomeadamente um suplemento ao n°® 5, onde se publicaa entregue pelo
Ministro da Alemanha em Lisboa, declarando guerRodugal, e a declaracdo
de resposta do governo portugués, lida pelo Mmidts Negocios Estrangeiros,
na sessdo de 10 de marco de 1916; entrevistas d@rasalente da Republica,
Bernardino Machado, e com o Ministro da GuerraggarNorton de Matos, no
n°® 10, e com os Ministros das Finangas, Afonso &ost dos Negocios
estrangeiros, Augusto Soares, no n° 11; o suplemaatn® 21, totalmente
dedicado & participacdo das mulheres no conflijo®*

A andlise do conteddo dd&tlantida também permite observar a
participacdo menos constante de Jodo do Rio dagleeseu amigo portugués.
Joao do Rio publicou natlantida somente os contos “Que pena ser s6 ladrao” e
“A honestidade de Etelvina, amante”; o texto, eam&€s, “Portugal e Brasil” (n°
25, 15/11/1917), o artigo “O estadista brasileirodfRgues Alves” (n° 6,

15/04/1916) e o texto “Carta do Brasil, relagcbesoibrasileiras” assinado por

29 PAIVA, Janise de Sousa. “Atlanticameritantida: em busca de mares ja navegadBsisil

e Portugal: 500 anos de enlaces e desenlaCemvergéncia Lusiadan® 18. Revista do Real
Gabinete Portugués de Leitura, 2001, pp. 187-194.

20BARROS, Jodo de, RIO, Jodo do. “Prospecittantida, Lisboa, vol. I, ano I, p. 94, 1915..

21 CORREIA, Rita. Ficha datlantida In: www.hemerotecadigital.cm.pt.
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Jodo d’Além, na secdo Revista do Més (n° 15, 1BQ%); a crbnica “Uma
mulher turca e o paraiso de Mahomet” (n° 37, 1@18)conferéncia “Portugal e
Brasil”, realizada no Teatro Nacional de Lisboa, e junho de 1919 (n° 40,
07/1919), em favor da Confederacdo Luso-Brasileira.

No periodo de circulagdo dAtlantida, Jodo do Rio trabalhou nos
periddicos cariocasazeta de NoticiagD Paiz A Ruga naRevista da Semana
escreveu e encenou pecas de teatro, lancou liveosr@hicas e o romance
epistolarA correspondéncia de uma estacao de carkivro de conto®\ mulher e
os espelhog fundou, em 1920, o jornAl Patria Em 1918 foi a Europa cobrir a
Conferéncia da Paz, em Versalhes, apés a | Gugra, o jornalo Paiz % A
pouco expressiva colaboracdo dele Atkantida, entretanto, n&do significa que
estivesse indiferente a aproximacdo com Portugahoodesempenho da republica
portuguesa no cenario mundial. Pelo contrario. péagnas de€D Paiz escrevera
diversas reportagens sobre Portugal na guerra evaltR de Monsanto, em
Lisboa?® inseridas nas séries “A revolugédo monarquica ertugal” e “Portugal
depois da guerra”, publicadas no segundo volungadeonferéncia da paAnos
antes, em 1916, chegou a apoiar a entrada de Ronmigonflito: “Os germanos!
A luta é exatamente a eterna luta dos germano®mg@rdominar o mundo por
todos os meios, dos germanos tdo guerreiros entdosuna campanha industrial e
comercial como nas avancadas lamentaveis sobitéties neutros”%*

A distancia, o trabalho excessivo nos jornais caspa criagao de pecas
teatrais tornavam o jornalista brasileiro um direteenos participativo, sem
davida. As cartas ao poeta denotam que havia cohrde Jodo de Barros pela
pouca atuacdo do autor @®rtugal d’agorana revista luso-brasileira. Jodo do
Rio publicou artigos n#tlantida e se esforgcou para angariar a colaboragcao de
colegas e verbas, mas o fato de estar no Brasipalrava o andamento do

trabalho, ainda mais em periodo de guerra e emagusrrespondéncias eram

292 Renato Cordeiro Gomes, no livimdo do Rio, vielas do vicio, ruas da gragescreve,
cronologicamente, a vida do jornalista, de fornmeclke resumida. A partir dai é possivel sugerir
que o excesso de trabalho e a produc¢éo volumogarddista tenham ocasionado sua participacéo
restrita naAtlantida, ainda mais em um tempo em que nao havia os ecetstronicos de que
dispomos hoje.

293 Revolta monéarquica impetrada por juntas militdea®raveis a restauracdo da monarquia em
Portugal. Na noite de 22 para 23 de janeiro d@®19didades militares monarquicas e Varios civis
deslocam-se para o Forte de Monsanto. ResistenasatE/ horas do dia 24A reaccdo dos
republicanos em Lisboa foi fulminante. Segue-shamadaescalada de Monsanteom a vitdria
dos republicanos.

2% RI10, Jodo do. “Portugal na guerr@.Paiz p. 1, 11/03/1916.
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transportadas em navios ou remetidas por telégtafdota-se inclusive que a
revista publicou menos textos de escritores biesilelo que de portugueses.

Segundo Arnaldo Saraiva, a cultura portuguesa Gduascou bastante a
primeira edicdo détlantida como se acentuou nos numeros seguintes, o que
desnudara o desequilibrio provavelmente causaddfstel de a revista ser editada
em Portugal, ou por alguma dificuldade da partelago do Rio em participar
ativamente do esforco conjunto. A insatisfacdo alioJde Barros com o amigo
fica latente na carta que o brasileiro envia adgpertugués, desculpando-se e
justificando-se pelas dificuldades na obtencaoatieboradores brasileiroS?°

Joao do Rio faz referéncia também aos parcos @ciirmnceiros de que
dispunha, deixando claro como importava para edpiaido de Jodo de Barros
sobre suas atitudes, denotando a amizade sinceragjuni£’’ Tal situacéo,
como também o periodo histérico no qual a revistaulava, fez com que a
Atlantida, a principio mensal, sofresse falhas na periogét#d o que ocasionou
edicdes que suprimiam a referéncia ao més e a@napou numeros duplos
(edicbes 29-30; 33-34; 35-36; 42-43; 44-45; 46€W)uma mesma edicdo, com 0
objetivo de regularizar a circulacédo do periodico.

Arnaldo Saraiva realiza um estudo bastante intenéssobre Atlantidae
outras revistas luso-brasileir#8.De acordo com ele, Atlantidan&o “inaugurou”
a aproximacao luso-brasileira no segmento dastesvigerarias, mas certamente
lutou para manter vivos 0s lagcos culturais entretugoeses e brasileiros.
Contudo, absteve-se da modernidade, pois ndo abportas a todos, como era o
plano de Paulo Barreto, mencionado na carta de daleuSousa Pinto a Joao de
Barros. Para o critico, a revista era eclética, ebgum verniz modernista, mas
cedia excessivamente ao academismo.

Naquele momento, e isscAdlantida refletia, havia uma sincera intencéo,
em ambos os lados do Atlantico, de estreitar lagi®e brasileiros e portugueses
no campo literario e na imprensa. Comprovam a t&sers revistas culturais e os

almanaques informativos que conjugavam informagdesinteresse tanto de

2% Anexo 2.

2% Anexo 3.

27 Anexo 4.

2% Arnaldo Saraiva aponta como revistas luso-braaeientre outragy Aguig fundada no Porto
em 1910 e editada até 1932tantida, Orphey A Rajadae Terra de SalOp. cit.
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Portugal como do Brasil e colaboragbes literarigse nessas publicacdes
ocupavam lugar de relevo. Segundo Arnaldo Saraiva,

quase no final do século XIX fundara-se em Lisba&\astaBrasil-Portugal
dirigida por Augusto de Castilho, Jaime Vitor e jboravares.

Lembremos que dlustracdo Brasileira aparecida em Paris em 1901, se
propusera apresentar nas suas paginas ‘producSehitainente inéditas’ dos
mais ‘eminentes escritores’ das ‘literaturas beasil e portuguesa, irmas de
leite’; ou queA Aguiase empenhou, pelo menos desde 1912, numa taeefa ‘d
expansao e intercambio’ cultural entre as duaseasagd raras eram as revistas
que n&o traziam indicado o preco de uma assinpsugao Brasif’®

Surgida no ano d@rphey porém meses depois Qapheufoi inaugurada
em marco)Atlantidaignora Pessoa, Sa-Carneiro, Almada Negreirosuensdvez
contou com a colaboragédo de Montalvor e Antoniad=éfambém desconheceu
0s modernistas brasileiros, como Manuel Bandeirnaditi Del Picchia, Oswald
de Andrade, Mario de Andrade e Jorge de Lim@arphey mais do que uma
revista de novos, era uma revista de vanguardag édlantida nunca seria em
nenhum dos seus muitos nimerd8"Da mesma forma, a revista ndo abordou a
onda lus6foba que assolava o Rio, evidente ndaoasépaginas dé&il Blas e
Brasiléia mas também nos programas das associa¢bes litazaonalistas
brasileiras que pregavam claramente a lusofobiea Baraiva, nas paginas da
Atlantida

tinham passado dezenas e dezenas de escritorelivetlsas tendéncias e de
diversa qualidade ideoldgica ou estética, comocBiaul, Jodo Luso, Antonio
Torres, Ronald de Carvalho, Graga Aranha, Afraeixdo, Mansueto Bernardi,
Hermes Fontes, Tristdo de Ataide, Tedfilo Bragaxéie de Queirds, Antonio
Patricio, Jaime Cortesdo, Carlos Malheiro Dias, n&fo Lopes Vieira, Julio
Dantas, etc. Mas também havia muito de negativgpoantar no balanco da
Atlantida O espaco reservado a colaboradores mediocresifgire excessivo; a
sobrevalorizacdo de escritores académicos ourldenante conservadores, e a
desvalorizacdo dos novos ou dos renovadores atge ca@ siléncio foi uma
constanté®*

A opinido de Saraiva, que faz um balanco negataAtthntida deixa ver
a critica ao periodico de Jodo do Rio e Jodo deoBaconsiderado para ele
esteticamente conservador, pois ndo faz qualqueinmato de aproximacao com

0s autores modernistas. Para Saraivdlantida luso-brasileira, talvez até mais

29 dem, ibidempp. 135; 103-104.
*%dem, ibidempp. 104-105; 144-45.
%11dem, ibidemp. 144.
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lusitana do que brasileira, foi pouco ousada, @mtasdo uma pequena mudanca
somente em 1919, quando Graga Aranha assumiu o dargliretor em Paris,
com o objetivo de transformar o periddico em ungaar do pensamento latino no
mundo luso-brasileiro®® Antes disso, em 15 de novembro de 1917, a revista
tornara-se bilinglie (portugués/francés), certameote 0 mesmo objetivo. Jodo
do Rio continuava como diretor no Brasil, Jodo @er@& em Portugal e Graca
Aranha ocuparia agora o posto na Franca. A titelanduguracédo, o autor de
Canaa escreve: “Sendo portugués o Brasil ndo deixarasele uma nacao
americana. A originalidade do Brasil é de ser otinoador de Portugal, o
herdeiro da espiritualidade latina no mundo ameata>

Mas os problemas financeiros continuavam, fato cowgulo por uma
carta de Graca Aranha a Joao de Barros em quendedlanuela de Azevedo, o
primeiro acusava 0 administrador da revista Pedwd&lo Pinheiro de
amadorismo e inércia, causa das dificuldades feiems daAtlantida®** Para
Manuela de Azevedo, Graca Aranha ndo sO se esfdrgstante pela revista,
como angariou a colaboracéo de importantes nonrasagaublicacdo, como o do
académico francés Barrés, do chefe do partido Isiaiaviviani e do italiano
Ferrero, sociélogo e historiad8r. Graca Aranha desabafa com o amigo Jodo de

Barros em carta enviada de Paris, em 8/10/1919:

ndo tenho mais &nimo para angariar novos colabmsd@ ndo sei 0 que
responder aos que iniciaram os seus trabalhos engquegerguntam se os devem
continuar. Ndo penso me comprometer a pedir pragég da subvencéo oficial
do Governo Francés, nem obter outras de particuareem mesmo dar impulso
a publicidade paga. Tudo me parece incerto e vaeil&e atlantidanédo pode
aparecer regularmente, se ndo pode remunerar dig@na sua colaboracdo
estrangeira, se ela desiste de ser um 6rgdo desvaspiracoes para se limitar a
ser uma revista pequena, de horizonte restritoranpante lusitano, como me
pareceu entrever no niumero de junho, eu pergumidramesmo se a minha
tentativa ndo esta terminada, e se a minha psetei#id pode subsisti?®

A edicao de “horizonte restrito” e “puramente fasd” € a de numero 39,
na qual colaboraram os portugueses Carlos Malligas, Julio Dantas, Jodo de

Deus Ramos, Bento Mantua, Vergilio Correia, Mardg8eiro, Manuel de Sousa

302 AZEVEDO, Manuela deCartas a Jodo de Barrosisboa: Edic&o Livros do Brasil, s/d, p.
290-91.

303 ARANHA, Graca.Atlantida, Lisboa, n° 37, 1919.

304|dem, ibidemnota da autora citando uma carta ndo transcrita.

395 1dem, ibidem.

%% 1dem, ibidem
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Pinto e Nuno Sim0es, entre outros; na mesma edip@aoecem dois artigos
publicados em francés, de M. Prozor e D. L. Stéfacln. Sem duvida, a
preocupacdo de Graca Aranha com a lusitanizacdo reddésta estava
fundamentada®’ Inclusive, é possivel observar varias edicdeattintida com
esse mesmo perfil. Por exemplo, a edigdo de nugterem que a revista torna-se
bilingue, em 15 de novembro de 1917, € toda volpedla a atuacdo de Portugal
no conflito bélico. A revista traz artigos como fRmal e a guerra”; “Portugal e
os aliados”; “O povo portugués é que fez o seuceodr “A marinha de guerra
portuguesa e a Alemanha”; “O dominio colonial pgu&s”; “A colbnia
portuguesa no Brasil e a guerra”, entre outros.

Esse ultimo, em especial, escrito pelo portugué&® Jte Sousa Lage,
proprietario do jornaD Paiz do Rio de Janeiro, defende o estreitamento des lag
entre o Brasil e Portugal contra a dominacdo alemdd s6 no campo
internacional, da politica externa, mas tambénrnai@ente, na economia urbana.
O texto fala da importancia de se combater os aem& terreno comercial e
industrial com as mesmas armas utilizadas porpaes reduzir a hegemonia do
comeércio portugués no Rio de Janeiro. Uma dessatéegas seria a fundacao de
um banco portugués no Brasil para o recolhiments depodsitos das casas
portuguesas que, naquele momento, recorriam aaodatemaes estabelecidos
na praca do Rio para realizar estas operacoes.nmfampa que somente com tal
espirito de organizacdo a coldnia portuguesa podeiiar a deter o poder e a
influéncia de outrora. Assim, devia-se lutar

para que o comércio portugués fique definitivamengmnizado e em condicbes
de combater o comércio alemao e reconquistar iggmsgue ja teve no Brasil,

de que foi expoliado pela concorréncia inteligedtess alemaes, dirigida e

fortemente amparada pelo governo do kaiser, hamgoos intuitos licitos da

expansdo econdmica do império, mas com os proggsitora desvendados, de
implantar a hegemonia politi¢%.

307 Curioso & que atlantida foi acusada de agir como agente desnacionalizzmoPortugal. A
edicdo n° 44-45, de 1920, traz o seguinte editditiain a Atlantida sido acusada de exercer uma
influéncia desnacionalizadora em Portugal. A calab®o estrangeira, aqui publicada, s6 pode ser
de benéficos efeitos para a nossa cultura gerdhsdas nomes que a subscrevem. E ndo vemos
bem em que possa ser prejudicial a vida intelechmmtuguesa a nossa tentativa de fazer
confraternizar literariamente nacdes tdo irmanadasssa, pelo espirito, pela sensibilidade e pela
educacédo. Contribuimos assim para uma comparagiatavel, é certo, entre o génio portugués e
0 génio d'outros povos latinos — comparacdo quejsem nosso favor, s6 poderd aumentar o
nosso orgulho patridtico; e que, sendo em nosstawms s6 podera estimular-nos pelo bom
exemplo alheio”Atlantida, Lisboa, ano 5, n® 44-45, p. 4, 1920.

398 | AGE, Jodo de SousAtlantida, Lisboa, ano 3, n° 25, pp. 231-233, 15/11/1917.


DBD
PUC-Rio - Certificação Digital Nº 0610663/CA


PUC-RIo - Certificacdo Digital N° 0610663/CA

138

Nesse mesmo diapasao, € possivel observar nasapadaAtlantida
outras colaboracdes em que se avalia a atuacaul@aacportuguesa no Brasil e
a importancia de seu fortalecimento, ndo sé not@uge a atividade econémica e
a interferéncia na politica brasileira, mas tamhbd@omncampo das influéncias
culturais. Confirma a assertiva o artigo de Albeat®o Oliveira, consul geral de
Portugal no Rio de Janeiro:

o problema do aperfeicoamento das rela¢des lusildiras tem sido encarado
quase exclusivamente nos seus imediatos aspeditisgsoe econémicos, e a
essa circunstancia pode talvez atribuir-se quesdas exames se alheassem o0s
pensadores e 0s poetas, a quem antes de mais mirggieéa dirigi-lo. (...) O
prodigio da reproducédo da nossa personalidadecerdrvacédo da nossa lingua,
a tdo imensa distancia de nés e em tdo imenstotaritem de impor-se aos
mais altos espiritos como uma prova atual, flagreshd vitalidade da nossa raca.
(...) Como se explica que em tdo pequeno numernpodegueses cultos tenha
acordado o desejo de ir ao Brasil estudar o fendnmmearavilhoso da nossa
reproducéo transatlantica. (...) Essa nacéo fta fwr nés, mas néo esta ainda téo
sélida nem tdo completa que n&o corra o riscorda ser desfeita por outros, se a
nossa cooperacao lhe faltar ou se desvalorizaeste rsentido que eu digo que o
Brasil, politicamente emancipado e independenta) per isso deixou de ser
nosso filho; nem por isso deixou de Besso (...) O nosso mais poderoso rival,
neste aspecto das nossas relacdes, é Paris. Eagéteparisiense que afasta de
nds tantos brasileiros que por aqui passam, estpsede que Portugal € o Brasil
europeu como o Brasil e o Portugal americdho.

Nota-se também que nas paginas da publicacdo ttacafa propostas
para a aproximacao entre o Brasil e Portugal noitanalotistico e literario. Ao
longo de seus 48 numeros, diversos colaboradorggasminciaram sobre os
meios de estreitar lagos neste sentido. Dentre@sogicoes vé-se a criagdo de
uma “Convencao literaria com o Brasil” (n° 5, 13A4®36), sugerida por Matos
Cid para regulamentar a propriedade artisticacedlita, de forma a garantir aos
literatos, cientistas e artistas das duas nacdeisodi e deveres para a publicacéo e
a reproducdo de suas obras nos dois lados do ddanEssa convencéo
aperfeicoava os termos da Declaragdo sobre preplgedrtistica, assinada em
setembro de 1889, no Rio de Janeiro.

S&o igualmente recorrentes, em todas as edicdggsasobre literatura,
musica, artes e as mais diversas manifestacoegltdaacbrasileira e portuguesa.
Léem-se inclusive sugestdes do pintor Navarro dsteCpara uma aproximacao

artistica entre Portugal e o Brasil segundo asaseda Sociedade Nacional de

39 OLIVEIRA, Alberto de.Atlantida Lisboa, ano 1, n° 1, pp. 195-204, 15/01/1916.
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Belas Artes de Lisboa. Esta entidade chegou a imayamma assembléia entre os
sécios para debater o tema e Jodo de Barros opolme o assunto, apoiando a
iniciativa da Sociedade de Belas Artes portuguesacpnsidera-la um passo
decisivo para a aproximacdo, ndo sO artistica, tavabeém intelectual e social
entre as duas nacionalidades. “Penso, com efeitsopdirmemente que a
resolucdo da Sociedade Nacional de Belas Artesnipedo que os artistas
brasileiros a ela pertencam com as mesmas garamtidiseitos dos artistas
portugueses, é um passo decisivo para uma apro&irhdt’

Outra iniciativa veiculada nAtlantida na edicdo n°® 5 (15/03/1916) foi a
da criacdo de uma cadeira de Estudos Brasileiromeersidade de Lisboa,
proposta pelo diretor da Faculdade de Letras, Qué&ieloso. De fato, essa idéia
havia sido pela primeira vez levada a publico pltaeAo de Oliveira, em palestra
na Academia de Ciéncias de Lisboa, em 1915. Entreaspectos, propunha-se
gue a cadeira fosse regida por um professor brasgae ministraria aulas sobre
historia politica, geografia, literatura e artediledras.

Aprovada a lei, em 12 de junho de 18i6a escolha do primeiro
professor recaiu sobre o socidlogo Miguel Calmanigorada Lei de Povoamento
do Solo, de 1907, vice-presidente da SociedadeoNalcide Agricultura que,
impedido pela guerra, ndo pode assumir o post@anfrdéembrados os nomes de
Graca Aranha e de Manuel de Sousa Pinto, mas aaaéeia aberta somente em
1923, pelo diplomata e historiador Oliveira Limaon@udo, Manuel de Sousa
Pinto € que asseguraria a ocupacao regular do eaéga sua morte, em 1934.
Observe-se 0 que foi publicado sobre a palestrllairto de Oliveira ndBoletim
da Academiale Ciéncias de Lisboaa sessao de 2 de novembro de 1915, na qual
o cOnsul propde a idéia:

ndo pode negar-se que as relacbes luso-brasileimaterreno intelectual, tém

sido descuradas. Se € certo que no Brasil todowssos livros de valor tém

publico certo e que o0s mais importantes jornaissileieos procuram a

colaboracao dos escritores portugueses, € iguaneento que muitos escritores

notaveis do pais irméo sdo aqui desconhecidospgjseus livros ndo aparecem

nas livrarias e que ndo ha atualmente um Unicajgrortugués onde escreva
regularmente qualquer dos grandes homens de @irpsnalistas do Brasil. No

$0BARROS, Jodo detlantida, Lisboa, ano 3, n° 28, pp. 437-439, 15/02/1918.

311 segundo Angela Bonifacio Vitor, o ato legislatik® criacdo da cadeira ndo a abriu de fato,
pelo fato de ndo estar integrada no plano regelastudos da Faculdade de Letras de Lisboa e de
se pensar que s6 um brasileiro estaria apto a daup4TOR, Angela Bonifacio. “Sentido do
Atlantico em Jodo de Barros”. I@onvergéncia Lusiadd 8, niumero especial, 2001, p. 49.
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entanto o Brasil continua a ser um prolongamer#io, apenas econdémico, mas
também intelectual e moral, do nosso territériostBaa comunidade da lingua
para nos assegurar essa situaddesta mesma ordem de idéias o orador
comunica a Academia que € seu intento aproveitsuaaestada em Lisboa para
recomendar aos poderes publicos a necessidadeidgdor de uma cadeira de
hist()rif;}l,2 geografia e literatura brasileiras, numdas nossas Faculdades de
Letras

Na edicdo de n° 15 datlantida de 15/01/1917, Jodo do Rio publica, na
secao “Revista do Més”, uma “Carta do Brasil — B@s luso-brasileiras” sob o
pseudénimo de Jodo d’Além. No texto, apbia a aviad# cadeira de Estudos
Brasileiros e 0 nome de Miguel Calmon, pois entemgeoposta como estratégia
para fortalecer as relagdes intelectuais e comererdre as duas nacgdes e dirimir
o desconhecimento mutuo que dificultava esse &strento (para estimula-lo
sugere, inclusive, que além do curso de estudasidiras fossem elevadas a
categoria de embaixadas as representacfes diptasi@d Brasil e de Portugal
localizadas em ambas as nacfes). “Ira o ilustréegsor brasileiro desfazendo
certas lendas que em Portugal ainda existem saigeencontribuira também
forcosamente para uma maior aproximacao inteleet@giondmica em revelando
aos portugueses o nosso estado mental'diz ele. Meses antes escrevera uma
cronica na coluna “Pall-Mall Rio”, d® Paiz, sobre a inclusdo da cadeira na
Faculdade de Letras: “O curso de estudos brasilerobom para nés e é
absolutamente necesséario para Portugal — para wofule Portugal, que
fatalmente sera ainda mais ligado ao Brasil queotuBal de agora comeca a

Sel’”.314

4.3.
Luso-brasilidade e exaltacdo de sentimentos naciona  is portugueses

Na edicdo n° 10, o presidente de Portugal, Bemarsliachado, reforgou
a importancia da criacdo da cadeira de Estudosi@&ras tratando-a — supomos

pelo titulo dado ao artigo — como o0 primeiro episaua escalada de Portugal

312 CORREIA, Rita. Ficha datlantida In: www.hemerotecadigital.cm.pt.

pp. 6-9.

3 D°ALEM, Jodo. “Carta do Brasil — Relacdes lusosiiedras”. Atlantida, Lisboa, ano 2, n° 15,
p. 217, Z,I.5/01/1917.

314 JOSE, José Antonio. “Pall-Mall RioO Paiz,23/06/1916, p. 2.
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rumo a conquista de uma posicdo mundial entdogeerdissim nomeou o artigo:
“O renascimento portugués | — Brasil e Portugal:

a consonancia das instituicbes politicas deve smmpanhada do mais
harmonico intercambio dos nossos interesses econémistabelecemos para
isso consulados em todos os estados mais prospe®sasil. E, por todos eles,
organizamos Camaras Portuguesas de Comércio. Adescassim, intimamente,
0s portugueses no Brasil, e ligados as suas aatl@$dpelas nossas, resta que o
Oceano, que nos separa, volte outra vez a ser petamavegacdo e que 0s
portos de Portugal sejam o entreposto do coméreisileiro na Europa, como,
reciprocamente, os portos do Brasil o sejam do odméle Portugal com a
América do Sul. (...) Breve, inauguraremos a nesseeira de navegagao para o
Brasil; e tudo ja auspicia o mais largo desenvadvita ao Porto Franco do Brasil
em Lisboa. Nao basta, porém, tratar sé do intericimhterial. Portugal e Brasil
devem atrair-se também intimamente pelo comért¢eeictual. E o que o Brasil
sente, pensa e faz, € inseparavel do nosso prdpsenvolvimento espiritual.
Tudo isso constitui 0 patriménio comum da nossa.rBara o estudar acabamos
de criar em Lisboa a catedra de Estudos Brasileim®m um programa vasto e
cuidado®®®

Pode-se perceber que ha a preocupacdo em se estabelintercambio
entre instituicbes politicas, interesses econdomeasomércio intelectual, para
usarmos as palavras de Bernardino Machado, a fiqudeé‘o oceano volte a ser
nosso pela navegacao”. Para isso, 0 estado postugudavia estabelecido
consulados em todos os estados brasileiros magpgn@s economicamente e
neles organizado Camaras Portuguesas de Comésiando aos portugueses do
Brasil associar-se intimamente, cada vez mais. Cparte da estratégia de
expansao de Portugal, faltava o estreitamento péonas comercial com o Brasil,
mas também intelectual, a fim de que fosse aprdendique o Brasil “sente,
pensa e faz”. A catedra de Estudos BrasileirosatallBade de Letras teria esse
objetivo. Por essa razdo, como afirma Janise PaivBprtugal daAtlantida,

conjuncéao de terra e mar,

sera um Portugal que, remetendo-se ao Brasil, meinssn deixara de regressar a
prépria terra que o descobriu. Recebendo como ¢tegadPortugal recém saido
de um periodo monarquico que chega ao século XXdosnmais analfabetos,
mais incultos, mais pobres e mais endividados padlse Europa, caberia a
Republica, inspirada na Renascenca Portuguesa -imewo cultural de
ressurreicdo nacional (...) — fazer renascer ouBaktdo tempo das descobertas
maritimas. Tudo se passa patrioticamente nestedgerPaisagens, educacado e
arte giram em torno da reestruturacdo de Portugal senario de guerra.
Difundido na escola e na familia, 0 amor a Pagta assim um meio de propagar

15 MACHADO, Bernardino. “O renascimento portugués Brasil e Portugal”Atlantida, Lisboa,
ano 1, n° 10, pp. 904-5, 15/08/1916.
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a ideologia nacional. Ser4 neste cenério de egaltde sentimentos nacionais
portugueses que a luso-brasilidade da revistasenuelvera e se perderd

Nesse sentido, vale ser retomada mais uma vez stdquda “campanha
atlantica” do estado portugués. A visdo mitica detugal sobre si mesmo, o
discurso imperial que fazia crepitar a chama dadlitipa lusitana”, do pan-
lusitanismo, de disseminacdo do gene da raca mas s quais o portugués havia
alcancado, remete ao que Boaventura de Sousa Scatsifica de “excesso
mitico da interpretacdo sobre a sociedade portagjugse acomete Portugal a
partir do século XVII, inicio da represséo ideotizgida estagnacgéao cientifica e do
obscurantismo cultural ocasionados pela Inquisitssm se explica, segundo ele,
pelo fato de as elites culturais de raiz liter&@&em reduzidas em numero e
estarem quase sempre afastadas das areas de disgdaliticas educacionais e
culturais.

Segundo Boaventura, a conseqiiéncia dessa margihalisbcial € que
essas elites tornaram-se irresponsaveis, em quafagras, “puderam dizer tudo
impunemente sobre Portugal e os portugueses ddnaras o que foi dito, numa
dada geracéo ou conjuntura, na “realidade soctdifesa qual se pode discorrer
na geracdo ou na conjuntura seguifité’O préprio Jodo do Rio serd um critico
desse pensamento, como deixou claro no depoimehte 8s Vencidos da Vida,
a Geracao de 70, na conferéncia realizada no THatimnal de Lisboa, em 1919,
publicada natlantidae recolhida no livrédiante! a qual ainda ser4 abordada.

Por esse viés, o discurso imperial portugués naqunétio de século,
reverberando esse “excesso mitico” de que fala &dava, ganhou reforco em
diversos artigos publicados nas paginaéi@ntida onde o Brasil figurava como
representante eminente da racga e da tradicao spode Portugal. Por exemplo, a
partir da quarta edicdo a revista passou a trazpébdico os relatérios dos
consules de Portugal em diversos estados brasil@ontendo informacdes sobre
as trocas comerciais com o Brasil e os niumerosngmriacdo de produtos
portugueses nesses estados.

Como ficou claro no artigo do presidente Bernardiexhado transcrito

acima, naquele momento era latente a preocupacadPattugal com a

318 pAIVA, Janise de Sous@p. cit, pp. 189-190.
317 SANTOS, Boaventura de Soustela mao de Aliceo social e o politico na pds-modernidade.
Séo Paulo: Cortez, 2008, p. 54.
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representatividade de seus produtos no mercadoileb@s em face da
concorréncia alema, norte-americana, italiana ardspa, principalmente; como
também havia a intencdo de se concentrar no pertastioa as trocas comerciais
do Brasil com outras nacdes européias, como focimeado por Moreira Telles,
nas trés obras deste jornalista analisadas noutmphterior. Por essa razdo
talvez, o conteudo programatico Adantida ndo tenha conseguido ir além “das
convencbes e das razdes econdmicas e politicasngigam a sua luso-
brasilidade evocada”, como salienta Janise Piva.

Para confirmar a assertiva, veja-se 0 artigo emoapofundacédo, em
Lisboa, de uma Camara Brasileira de Comércio eshndi no mesmo texto
propde-se a criagdo de uma carreira de navegagdogpesa para o Brasil,
iniciativa também comentada por Moreira Telles, 813, como citado
anteriormente. O artigo, escrito provavelmente po#o de Barros, que pela
primeira vez aborda tais assuntos na revista, dblipgado na oitava edi¢cao, na

secao “Noticias e Comentérios”, sem indicacdo tieracom perfil de editorial:

por iniciativa do novo consul do Brasil, Sr. Dr. M Barros, fundar-se-4,
brevemente, em Lisboa uma Camara Brasileira de @imné Inddstria, com o
fim de desenvolver o intercambio comercial de Ryatue Brasil. Como
consequéncia de uma tal medida, virdo as facilsldde dois governos, e 0 seu
mutuo auxilio, para o estabelecimento da carr@raatyegacao portuguesa para o
Brasil. Esta aspiracao da colénia portuguesa daad de Santa Cruz tem de ser
transformada em realidade, neste momento dificilidia dos dois paises, porque
0s governos respectivos ndo podem ignorar quanfi@ € comércio luso-
brasileiro com esta falta imperdodavel, - para nigerthos criminosa. A revista
Atlantida que, desde a sua fundagdo, sempre tem pugnaxegteditamento das
relagdes luso-brasileiras, coloca-se incondiciorabamao lado dos portugueses e
brasileiros que conseguirem levar avante tdo patiddéia, - seguro alicerce de
maiores empresas em épocas futéiras.

Torna-se importante ressaltar que nesse periodmo capontado no
capitulo anterior, ndo sO a colbnia portuguesa mode Janeiro predominava
financeiramente na economia urbana da capital, ceambém a balanca
comercial brasileira pendia consideravelmente paegugal, uma vez que 0s
produtos portugueses entravam no pais em volumerisupas exportacdes
brasileiras para Portugal, e mesmo as mercadagiasittios paises com 0s quais 0

Brasil realizava trocas comerciais. Essa prepondex& relevo angariavam para

318 PAIVA, Janise de Sous@p. cit, p. 192.
319 Atlantida, Lisboa, ano 1, n° 8, 15/06/1916.
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a colonia portuguesa a antipatia dos que defendmnmteresses nacionais e 0
afastamento do Brasil de Portugal, pela via daomatizacdo do comércio, da
indUstria e mesmo do teatro.

Com relacédo ao conteudo programatico, a breve iagéer dos artigos
aqui reunidos sugere que a abordagem de temasecara parte da elite cultural
portuguesa — interessada em estreitar os lacos astduas nacdes mantendo a
relevancia de Portugal no Brasil — levou seus egBta apontarem a luso-
brasilidade como um renascer da terra portugasao afirma Janise de Sousa
Paiva, s6 mesmo a revista “parece acreditar que rpathor aproximar Brasil e
Portugal deve, quase que exclusivamente, apresBotémgal ressaltando suas
particularidades e riqguezas nacionaistlantida serd uma divulgacdo algo
panfletaria de Portugal, aquém e além niat”.

Nesse sentido, € importante ressalvar que a maddete lacos afins
entre as duas nacgles pelo viés da lingua, da ralzs d@radicdes comuns e,
sobretudo, pela divulgacdo de depoimentos favasaeeicriacdo de acordos
comerciais (tema largamente abordado na publicagde)essava mais a Portugal
do que ao Brasil. Afinal, o Brasil era uma nacéande e com possibilidades
concretas de crescimento econdmico, principalmpata extensdo do territorio
nacional, cuja dimensdo representava possibilidegfetivas de exploracdo
agricola. Quanto ao comércio exterior, era clapeeacupacao de Portugal com a
concorréncia entre as mercadorias brasileiras eraduzidas nas colonias
portuguesas na Africa, com destaque para o cacaaféoe a borracha. Essas
questbes foram inclusive trazidas a discussdo pao dlo Rio, em entrevista
concedida a ele pelo economista portugués FreirdAmtirade, membro da

delegacao portuguesa na Conferéncia da Paz:

- Acho a aproximacao necessaria. A questao é sa@pudiscutida por uma série
de razbes que, ao contrario do que pensam, sdeonpatia a aproximacao.

- A primeira é a desconfianca dos governos porsggieTodos os estadistas
falam.

- A segunda é a semelhanca de produtos do Brda# eoldnias portuguesas.

- Lealmente, em vez de frases vagas, devemos glieeum tratado de comércio
era mais (til a Portugal que ao Brasil. O Brasiisgle grande futuro e pujanca,
tem seguido uma politica comercial em que se defelnd tratados. Mas nés,
portugueses, ndao podemos ir tratar esse assuritosda de que os estadistas
brasileiros vao nos fazer vantagens inutiimenteanesmo quebrando a sua linha
politico-comercial. O tratado — a que se prendenosso favor os mercados

320 pAIVA, Janise de Sous@p. cit, p. 190.
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consumidores das correntes emigratorias, deveoaduzido nesta formula: - que
o Brasil, da mesma raca, com a mesma histéria,acomesma linguaydo dé a
outros aquilo que nao nos possa darifo do autor).

- V. Ex. parece ter encontrado a formula.

- E facil de compreender. Assim, em compensaca@renos dar ao Brasil uma
situacdo privilegiada no porto franco de LisboaBfsil, com um entreposto
para todo o Mediterréneo, servido pela cabotaggraratodo o Atlantico norte —
ganharia muito. Nds, porém, ganhariamos iméfiso.

Freire de Andrade fala do receio dos governos guodses com a
concorréncia das mercadorias brasileiras frente aficanas no mercado
internacional, e admite as vantagens de um trat@doomeércio para Portugal,
ressaltando que o Brasil se defendia de tratadteynactionais por temer
desvantagens comerciais na disputa por mercadaumitores. Nesse mesmo
periodo, a emigracdo portuguesa para o Brasil a@r fdecisivo de saldos
positivos na balanca de pagamentos de Portugaln@nénha superavits com as
remessas monetarias dos portugueses residente&monadr, para a mae-patria.
Como afirma Miriam Halpern Pereira: “de 1870 a 198Centrada de dinheiro
brasileiro ndo so6 constituira um instrumento de etemizacdo da vida rural e um
estimulo ao investimento na construcdo, como eserpapel determinante na
balanca de pagamentos portuguesa e na situacdoiataiftb E pertinente
ressaltar que a emigracéo portuguesa para o Bafsdu dois grandes surtos no
inicio do século XX: de 1912-1913 e nos pés-gueieal 918-1920.

Nessa mesma ocasido, Joao de Barros publicédl&@ida um artigo em
apoio as palavras de Freire de Andrade. No textopymha que o Brasil e
Portugal fixassem o preco do cacau, a fim de queoducdo brasileira e a
portuguesa, que correspondiam a 50% da producadiabaio fruto, dominassem
o mercado. Sugeria que o mesmo fosse feito confiéoeca borracha — ainda que
o volume do plantio e colheita dessas mercadonmaémgola fosse menor do que
o volume da producao do Brasil: “Ambas as preocipsca do desenvolvimento
das nossas coldnias, e a da aproximagdo com d Bragirovam que entre nés se
compreende, enfim, o direito que nos pertence aalinso quinhdo no dominio

do Atlantico Sul%®

%21 RIO, Jodo doNa conferéncia da paz lll. Algumas figuras do maimeRio de Janeiro: Villas-
Boas & C, 1920, pp. 183-89.

322 pEREIRA, Miriam HalpernOp. cit, p. 43.

323 BARROS, Jodo de. “Portugal, o Brasil e as colop@suguesas’Atlantida, Lisboa, n® 40, pp.
498-99, julho de 1919.
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4.4.
O inquérito da discordia, a Confederagéo Luso-brasi leira

Outro exemplo do que é possivel considerar comouitego”
conteudistico datlantida (pois nesse periodo se acirravam as perseguiodes a
portugueses no Brasil e o debate sobre a questéiona foi o inquérito
organizado por Jodo de Barros e publicado nas esligé numero 20, 21, 22, 23,
25, 26 e 40 sobre a viabilidade da Confederacéoo-Buasileira. Foram
consultados nesse inquérito Bettencourt Rodrigudsnrigue Lopes de
Mendonca, Jaime de Magalhdes Lima, Alberto de @dy®&lunes Ribeiro e Pinto
da Rocha. Jodo do Rio e Jodo de Barros tambémosermiaram a favor da
Confederacdo em artigos publicados na revista.na tganhou tanto vulto, que
chegou a repercutir negativamente na imprensa dal®Janeiro, sobretudo nas
paginas d&il Blas e Brasiléia

O artigo que traz pela primeira vez a propostaAtiantida foi assim
intitulado: “Seré& possivel uma nova e grande Log&f&. Com esta indagacao, a
revista deu ensejo, na edicdo de 20 de junho d@&, Edlima entrevista com o
meédico e escritor portugués Antonio Maria de Betbent Rodrigues, socio da
Academia de Ciéncias de Lisboa e do Instituto Histoe Geografico de Séo
Paulo, que veio a ser ministro dos Negdécios Estiaog de Portugal (1926-
1928). O texto trazia os argumentos de Rodrigues pariacdo da Confederagéo
Luso-Brasileira, uma proposta que propugnava furar duas republicas
federativas em um Unico bloco étnico, linguisti@ondmico, politico e
comercial.

A idéia era criar um governo central comandadoipgrantes do poder
executivo, ou por uma comissado de representantéodagal e do Brasil, mas
que assegurasse a soberania externa e internaudasndcfes. O subtitulo da
entrevista apontava, de antemdo, o parecer do®reslitda Atlantida A
Confederacgdo Luso-Brasileira era, para eles, “Wémia defender”. Para refor¢a-
la, a revista publicou, nas edi¢cBes seguintesg@stas com juristas, politicos,
militares, economistas e homens de letras sobiialdlidade e as vantagens da
confederacao, para brasileiros e portugueses.d&arros conta como se deu o

convite a Bettencourt Rodrigues:
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foi numa das reunides do Comité Franca-Portugabganto, numa atmosfera
bem latina, que o Dr. Bettencourt Rodrigues, redpndo a minha insisténcia em
Ihe pedir algumas paginas para a Atlantida, meedis®lhe, ha uma idéia que a
sua revista devia expor e defender, idéia que nmitkoessa o futuro do Brasil, e
0 nossO: - a necessidade de criar e organizar fedmacao luso-brasileira. Se
quiser ouvir-me a esse respeito, estou as suasiordeeitei logo, e com
verdadeira alegria, o generoso oferecimefifo.

A idéia de uma confederacéo constituida por Portega Brasil ndo era
recente. O proprio Bettencourt Rodrigues, em 18@3iria as contribuicbes de
varios pensadores sobre 0 mesmo tema — até emdlgatias em brochuras, em
discursos e no inquérito datlantida — no livro Uma Confederagdo Luso-
Brasileira, fatos, opinides e alvitreBlessa compilacéo, destaca os episodios que,
a partir de 1908% sedimentaram as relacdes entre Portugal e o Brasiéculo
XX, 0 que chamou de “cronologia do luso-brasilismo”

Rodrigues aponta como eventos que marcaram esslag@a a
conferéncia de Silvio Romero “O elemento portugnésBrasil’, em 1902, no
Real Gabinete Portugués de Leitura, no Rio de dgnaioferta de Coelho de
Carvalho, a Academia de Ciéncias de Lisboa, deadpi da carta de D. Luiz da
Cunha, em junho de 1909; a proposta do “Acordo 1Brssileiro” de Consiglieri
Pedroso, em novembro do mesmo ano; a homenagerava Bilac em Lisboa,
em 1916, na qual Coelho de Carvalho propde queddas nagbes, Brasil e
Portugal, se fizesse uma “familia lusitana”; asapas de Alberto de Oliveira
gque, nessa mesma Sessdo, sugere que a visita de @®&iroborasse o
estreitamento de lagos intelectuais; o artigo @hbide Almeida, nesse mesmo
periodo, intitulado “Pela Galiza”, no qual propdeaiconfederacdo formada por
Portugal, Brasil e Galiza, separadas apenas pofrionchamado Atlantico, que
elas sulcariam pelos barcos do seu trafego e psdi®da sua agao=°

Segundo Bettencourt Rodrigues, no livro que laacseis anos depois da
entrevista a Jodo de Barros publicadaAti@ntida durante e mesmo apds a

324 BARROS, Jodo de. “Uma idéia a defender: a Congedier Luso-Brasileira’Atlantida n° 20,
20/06/1916.

325 Como explicado no capitulo anterior, foi verificada Academia de Ciéncias de Lisboa que
esta data esta equivocada. A oferta da copia d& @erD. Luiz da Cunha por Coelho de Carvalho
deu-se em 1909.

326 RODRIGUES, BettencourtUma Confederacédo Luso-Brasileirdatos, opinides, alvitres.
Lisboa: Livraria Classica Editora, 1923, pp. 81-%2omo afirmamos no capitulo anterior,
Bettencourt Rodrigues aponta como o primeiro atdudo-brasilismo a entrega da carta de D.
Luiz da Cunha a Academia de Ciéncias de LisboaCpetho de Carvalho, em 1908. Constatamos
que esse fato ocorreu em 1909.
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Primeira Guerra Mundial havia a tendéncia pararagmento de povos, estados
e nacionalidades sob uma sé bandeira, tendo coms® dderritério, a raca, a
lingua ou interesses econdmicos comuns. Essa t@adéconfirmada pela
formacao de aglomerados internacionais operadoanmlo-saxdes, germanicos e
eslavos, impulsionaria 0 desaparecimento das “meienacionalidades em
curto espago de tempo. “E assim € que, acautelanatoro, a Inglaterra desde ja
se esforca em manter a unidade do Império britarpoo forma a torna-lo
econdmica, comercial e industrialmente independéat®das as outras na¢des do

mundo”.3?’ Continua ele:

0 que vejo é a expansao colonial da Inglaterra erdaca; o despertar do Jap&o
para a civilizacdo moderna e o seu latente imp&mal a hegemonia que o0s
Estados Unidos se prop8em exercer sobre o corgingmericano; o pan-
germanismo da Alemanha, o pan-eslavismo da Russiapen-iberismo da
Espanhd?®

Na acepcao de Rodrigues, tais evidéncias confirmawamportancia da
Confederacdo Luso-Brasileira, mormente numa horagem se jogavam 0s
destinos das nacbOes e das diferentes racas em Destmses para novos
agrupamentos. Por esse viés, a reconquista e aefmmento do Atlantico Sul
como um “mar lusitano” tornava-se essencial pargotitica imperialista
portuguesa. Além disso, era uma questdo de orgudfoional, como mesmo
constatou o historiador A. H. de Oliveira Margu&smobilizacdo de uma ampla
corrente de opinido publica em apoio a politica englista ndo teve outro
fundamento™® A argumentacdo de Bettencourt Rodrigues a favor da
Confederacdo apoiava-se também no viés territddapan-lusitanismo. Afinal,
segundo ele, de um lado se via “numa extensissiangam da América austral, 0
Brasil; quase em frente, na costa africana, a \@démia portuguesa de Angola;
e, no ponto de convergéncia de inUmeras linhasadegacdo, como entreposto
comercial dos produtos de Portugal e do Brasilpropde Lisboa”**° Completa

Rodrigues:

%27 |dem, ibidemp. 96.

328 |dem, ibidemp. 95.

329 MARQUES, A. H. de OliveiraBreve histéria de Portugalisboa: Editorial Presenca, 2006, p.
523.

%0 RODRIGUES, Bettencour©p. cit, pp. 93-94.
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e assim constituido, com sdlidos pontos de apoidoglns os vastos territdrios

onde se fala a lingua portuguesa, o grande Impésitano, estendendo a sua
influéncia e a sua acao a todos os continentearipemnfim sobre os destinos da
humanidade como uma grande forca civilizadora. o ague para a solugéo do
problema muitas sdo as dificuldades, e a maiorodast € a de encontrar a
férmula constitucional e juridica que, sem susdet#ty os justificados brios dos

dois povos, consiga enfim resolver o problema @acempleta unificacdo. E um

problema para estudo e que se ndo pode levantanvertho — duma maneira

definitiva, sem previamente se saber como esta igéia acolhida no Brasil,

onde, alids, ja conta com um grande numero desadiadeptos, como 0s conta
também em Portugal, em diferentes class#ites ***

No dizer de Rodrigues, a confederacdo composta Brlsil, Portugal e
suas colénias africanas, constituida juridicamesee,ocuparia de garantir a
unificacdo sem afetar a autonomia politica das doagdes. No aspecto
econdbmico, permitiria a livre entrada dos produpmstugueses no mercado
brasileiro e também o fim das barreiras fiscais postos portugueses aos
produtos de exportacdo do Brasil, como estratégyia fazer do porto de Lisboa o
grande emporio do comércio brasileiro e mesmo da # América do Sul na

Europa.

ora, para garantir o seu livre trafico sobre o megcisa o Brasil exercer, com o
Portugal de Angola, um verdadeiro condominio sobrétlantico-Sul e ter
escalonadas, ao longo das suas linhas de navegpgi@ meio caminho, sdo as
mesmas que as portuguesas, excelentes bases eaagjaros pontos de apoio,
como sdo Cabo Verde, Acores e Madeira. E esteogagal, nenhuma outra
nacdo l|hos podera fornecer. Para Portugal seria wuoadicdo de
rejuventgsszcimento € mais garantias para a manutedgdwsso atual dominio
colonial:

Para Bettencourt Rodrigues, a constituicdo da Cenéedo Luso-
Brasileira permitiria que todos os povos de lingoeuguesa — Brasil, Portugal e
colonias — formassem um grande e poderoso Impéestinado a ser um dia o
refagio da civiliza¢do latina, com sua bandeiranttando em todos os mares e
continente$>® O argumento de Rodrigues reforca a concepcdo depgua 0s
defensores da ‘politica lusitana’, a unidade lisgta era também uma estratégia
de expansdo imperial. Afinal, entre os séculos XVXVIIlI o alargamento do

Império Colonial havia feito da lingua portugueBagua franca’ nos portos da

311dem, ibidemp. 99.
%321dem, ibidemp. 209-210-211-212.
%33 1dem, ibidem
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india e do Sudeste Asiatico e o idioma mais falagotoda a costa africafiy.
Diz Bettencourt Rodrigues:

essa alianga politica das duas patrias seria a gpnidicua e perduravel, porque,
antes de existir em tratados ja a impde a idergidiadraca e a unidade da lingua.
Aliancas perpétuas entre nagdes que ndo sejam rggd@o duma s6 familia
nunca s&o de confianca absoluta para todos osicisadiadog>

Para ele, a Confederacdo Luso-Brasileira faria al¢ugal e do Brasil —
unificados, passariam a chamar-se “Republicas drdéaPortugal e Brasif®® —
uma das mais formidaveis poténcias mundiais e gaeapara Portugal a plena
posse e integridade do dominio colonial. Essa wir@bolizava a arregimentacao
de interesses ndo s6 de ordem comercial e marimhas de navegacgao, portos
de abrigo e abastecimento), mas também de seguralefasa (pontos de apoio e
bases navaisy’ Dessa forma, caso as col6nias africanas maniéestas desejo
de independéncia com condi¢cdes de se governareolicez da confederacao
luso-brasileira as impulsionaria a optar pela ung@a associacdo com outros
tantos Estados autbnomos e no mesmo pé de iguaig@dBortugal e o Brasil.
Assim, segundo ele, a confederacdo poderia, firdbn@assumir seu derradeiro
feitio, unificando as nac¢des de lingua portuguesa.

As opinibes de Bettencourt Rodrigues foram comipadas pelo
advogado Dbrasileiro Aldo de Cavalcanti Mello, queonsiderava a
confraternizacéo entre o Brasil e Portugal, porondieissa unido, essencial em um
conflito bélico. No livro em que elabora um esbdegoconstrucao juridica para a
Confederacdo Luso-Brasileira, afirma que a composie um superorganismo
composto pelos estados e prefeituras brasileiraginzias e colénias de Portugal,
em nada afetaria a estrutura intima de cada estegiolas a partir dai por um
tratado internacional. Além disso, abatidas aserag alfandegarias, Portugal e o
Brasil passariam a consumir o que em cada nacapraziizia segundo as
necessidades internas de ambas. Completa o advof@mdsoma das duas

esquadras e dos dois exércitos, ligados para aajefas guerras externas, poria a

334 FREIXO, Adriano deEntre o Atlantico e a Europa: o fim do Império eealefinicdo do papel
de Portugal no sistema-munddonvergéncia Lusiada® 21, 2005, p. 21.

33> RODRIGUES, BettencourAtlantida n° 20, p. 663.

33 1dem, ibidemp. 664.

%7 RODRIGUES, Bettencour©p. cit, p. 217.
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Confederacdo a salvo de qualquer invasdao ou imjmsestrangeira (...) e as
hegemonias preponderantes das racas loiras nortmdes grandes nacdes®,

O jornalista brasileiro Medeiros e Albuquerque ahe@ sugerir uma
constituicdo para a Confederacdo Luso-BrasileinaeBtrevista a&stado de Séo
Paulg, em 17 de julho de 1919, transcrita no livro detdeourt Rodrigues,
defende que as duas nac¢bes confederadas guardassainsoluta independéncia
interna; propde que os presidentes das duas repsibke alternassem na
presidéncia da confederacdo e que as colbniasamédisc caso alcancassem a
independéncia, passassem também a constituir adsratdo, composta por um
conselho de estado formado por brasileiros e poesgs, que garantisse unidade
a politica luso-brasileira. “Se o Brasil e Portugaksassem a constituir uma so
nacdo, a Unido de fato iria além da de direitogBer sem isso, nos tenderemos
forcosamente a nos afastar cada vez mais. Tudcecsguliga em contrario é
retérica; os fatos af estdo para o provir.

Ja o oficial da Marinha portuguesa Nunes Ribeinm entrevista a
Atlantida em 1917, apregoava que uma confederacdo conatipélb Brasil,
Portugal e Angola era do mais relevante interessergpresentar um pacto de
auxilio matuo de carater econdmico, financeiro Btani Se confirmada, faria de
Brasil e Angola duas vastas areas de producéaog $&ortugal o centro de onde se
irradiariam os produtos por toda a Europa. Seguwldp para o Brasil e para
Portugal “a garantia do dominio do mar, no AtlamtiSul, era um objetivo
comum, com a diferenca de que, isoladamente, IdsBoido quase impossivel Ihes
sera garantirem esse dominio”. E completa: “Sertu§al convém o dominio do
Atlantico, de Lisboa, pela Madeira e Cabo Verdea @dingir Angola, convém ao
Brasil que, vindo os seus navios de Cabo Verdd)egara Europa pela Madeira e
Lisboa” 3%

Uma das preocupacdes dos defensores do confederahinda durante a
Primeira Guerra, era o interesse da Alemanha nod&urasil e nas colonias

portuguesas na Africd! Outra, era a formacdo de um bloco germano-eslavo,

338 MELO, Aldo de CavalcantiA Confederacéo Luso-Brasileif@sboco de construcéo juridica).
Funchal: Tipografia do Diario de Noticias, 19195p.

339 RODRIGUES, BettencourOp. cit, pp. 144-145.

30 RIBEIRO, NunesAtlantida, Lisboa, n° 26, pp. 264-269, 1917.

%1 FERREIRA, Marie-jo.Os Portugueses do Brasil, atores das relacées hrasileiras, fim do
século XIX - inicio do século XXIn: www.rio.rj.gov.br/arquivo/anexo/portugueseti.p
Consultado em 16/06/2009.
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através do qual a Alemanha, juntamente com a RUtmi@a poder para se
expandir para o Ocidente e constituir, com os fexgows do antigo Império
Austriaco e com a RuUssia européia e asiatica, uendmbloco, desde o Mar do
Norte até o Mar de Behrin§®> Nesse panorama, o destino das coldnias
portuguesas dependeria de acordos entre a Alemanhalnglaterra, dada a
precaria situacdo econdmica e politica de Porti®gdundo o historiador Luis

Almeida:

estas negociacfes foram denunciadas com a puldicec@ima obra da autoria
do Principe Carlos Marx Lichnowsky, “A minha missém Londres, 1912-
1914”, onde se expunha que a Alemanha e a Inglatbsporiam de todos os
meios, depois de avisar as autoridades portugupass,tomarem as medidas
necessérias a fim de salvaguardar os seus intereaseona de influéncia em
Africa, caso o governo portugués nio estivessecemligbes de atuar. Essa obra
foi publicada antes do fim da Guerra, por iniciatile pacifistas alema&s.

A partir do fim do século XIX, as colénias portugas da Africa se
tornaram objetos da permanente cobica das potémciespéias. Depois do
ultimato imposto por Londres, em janeiro de 189@®ortugal teve que renunciar
a um vasto territério africano ligando Angola e Mopique. Em 1898, a
Inglaterra e a Alemanha assinaram uma convenca@mgue o estabelecimento
de esferas de influéncia sobre os territorios calsrportugueses e a eventual
anexacao posterior desses territérios. A Inglate@adlemanha justificaram esses

projetos de conquista com campanhas sobre a mé@Eog#ess colbnias portuguesas

%2 ALMEIDA, Luis. “A Confederacéio Luso-Brasileira” eRistaHistoria, n° 79. Lisboa, setembro
de 2005.

33 1dem, ibidemp. 49.

%4 Em face da crescente presenca inglesa, francdsmé aa Africa, no final do século XIX, a
hegemonia portuguesa nas zonas costeiras de Amgdiéocambique estava ameacada. A
Sociedade de Geografia de Lisboa, defendendo &sidede de formar uma barreira contra as
intencBes expansionistas, principalmente da GréaBha, organizou estacdes civilizadoras na
zona de influéncia portuguesa no interior do camiie, ligando Angola a Mocambique. Nascia
assim, ainda sem sancéo oficial, o chamado "Mapad€®Rosa" (a designagéo de "mapa cor-de-
rosa" nasceu do fato de os territérios estaremridol® com esta cor). Em 1884, a aceitagdo
unilateral pela Gré-Bretanha das reivindicagbesugoesas ao controle destes territérios acirrou
os conflitos com as poténcias européias rivaiscbovocada entdo uma conferéncia internacional,
a Conferéncia de Berlim (1884-1885), para dirinsrmdltiplos conflitos existentes e fixar as
zonas de influéncia de cada poténcia na Africaisfigsse entdo a um entendimento entre a
Franca e Alemanha e uma atitude conciliatéria d&Bsetanha, que abandonou totalmente o seu
anterior entendimento com Portugal. O resultad® foltimato britdnico de 11 de janeiro de 1890,
que exigiu de Portugal a retirada de toda a zosputhda sob pena de serem cortadas as relacdes
diplomaticas. Isolado, Portugal protestou, mas ovciypondo fim ao "mapa cor-de-rosa” e
deixando um legado de humilhacdo nacional e frg&traque marcou o pais por décadas. O
Ultimato sera intensamente criticado p8leracdo de 70principalmente Guerra Junqueiféir(is
Patriag) e Eca de Queiro<prrespondéncia A ilustre casa de Ramirgg, anos depois (1917),
por Fernando Pessodlfimatum de Alvaro de Campos).
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e sobre a impossibilidade de Portugal de civilizade valorizar os paises
africanos. Um novo acordo € assinado entre as cagdes em 1913,

estabelecendo uma nova partilha das colbnias pesag africanas e, sobretudo,
alargando as possibilidades de intervencdes sabrerdtérios portuguesés

Vale ressaltar que, comWtimatumbritanico de 1890,

a Inglaterra sepulta as pretensfes portuguesasrdgitair uma Unica colénia
ocupando toda a largura da Africa, de Angola a Muxque. Apesar disso, 0s
territorios africanos tornaram-se prioritarios par&stado Portugués e para os
interesses da burguesia nacional que, por maisa fraee fosse, também
procurava, naquele momento, novas areas de inessbm E importante
ressaltar, como exemplo dessa nova politica afiicqune o Estado Portugués,
neste contexto, procura redirecionar para as csdairicanas, embora sem
grande sgljtscesso, fluxos de emigracdo portuguesaeqdigigiam, sobretudo, para
0 Brasil.

Graga Aranha, em entrevista concedida ao jornaté&sMatin, em 1918,
reproduzida parcialmente no livro de Bettencourdifiyues, alertava para o fato
de a Alemanha ter pretendido realizar, por suar@@onta, durante a Guerra, o
projeto confederativo luso-brasileiro pelo viés eoonml. Segundo ele, bastava
olhar-se 0 mapa do Atlantico Sul para se confirasamtencdes germanicas: em
frente aos estados brasileiros onde o elementoggecmpredominava estavam as
coldnias alemas da Africa Ocidental e, junto dekls;olénia portuguesa de
Angola. Por esse motivo, temiam-se os danos pmdite econdmicos para
Portugal e o Brasil que uma nagdo com bases nawstsladas em coldnias
africanas de frente para o Brasil e com poderia paastecer toda a Europa com
produtos africanos, concorrentes dos brasileirodepa causar.

Segundo Graca Aranha, a Alemanha pretendera “deid@ar ao Brasil e
Angola” a fim de canalizar para Hamburgo os proslatestas ricas regides. Nesse
sentido, o pan-lusitanismo, consubstanciado naowoafederativa entre o Brasil
e Portugal, parecia a ele uma solucdo menos odiasaeacadora para a harmonia
da geopolitica mundial do que o pan-germanismo. BGiaca Aranha: “a
federacdo luso-brasileira, mais simples, mais ,f&aéib se fara nem pela guerra,

nem pela morte, mas pela inteligéncia e pela ventl cinqiienta milhdes de

%5 FERREIRA, Marie-joOp.cit.
%8 FREIXO, Adriano deOp. cit, p. 22.
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homens inspirados por um mesmo pensamento nacjoeajuer ser eterng*’ O
escritor completa, em artigo publicadoAttantida em 1919, e transcrito no livro

de Bettencourt Rodrigues:

as razBes econOmicas que determinam a unido degBor¢ Brasil foram
percebidas pelos alemées quando eles ambiciongvassaa-se do sul do Brasil
e das colbnias portuguesas da Africa. O momentpoétuno para realizarmos
este admiravel plano politico, porque desta guesisceu uma decisiva corrente
idealista que influird para chamar a simpatia dondoupara o ideal luso-
brasileiro. Uma grande forca de atracao funde e®malidades da mesma lingua
e do mesmo pensament&

O militar e ex-presidente da Academia de Ciéncmd.idboa Henrique
Lopes de Mendonga, primeiro entrevistado no intuéta Atlantida, encara a
proposta da confederacdo como instrumento da gaolitternacional luso-
brasileira. No mesmo tom de Graca Aranha, reforcenportancia do pan-
lusitanismo, tratando-o pelo viés da capacidadeallpecda raca lusitana de
amalgamar diversas culturas, ndo perdendo comsms® tracos caracteristicos.
Via na juncdo politica de racas e linguas o meia galar a fraternidade e a
amizade entre 0s povos, que deveriam associar-sesigigmas e regimes
federativos e confederativos.

“Este colossal aglomerado de confederacfes e aecab, robustecido no
indico e no Pacifico com a poderosa rede de cddigadas pelos mesmos lagos
gue uniram as metrépoles, impor-se-ia a0 mundogca#vintuitos ambiciosos de
imperialismo guerreirc®’, afirma Lopes de Mendonca. Um més apds essa
declaracdo, Magalhdes Lima falaAflantida “Os continentes fraternizam. A
Europa é a América, e a América € a Europa. O istahismo! A Confederacao
entre povos afins serd uma resultante légica déugdo que se desenha ja no

horizonte, como a Unica solucéo racional que ostacimentos hao de impot*

%7 RODRIGUES, Bettencour©p. cit, p. 139.

38 1dem, ibidempp. 137-138.

%9 MENDONCA, Henrique Lopes détlantida, Lisboa, ano 2, n° 21, pp. 771-772, 15/07/1917.
%0 LIMA, MagalhdesAtlantida, Lisboa, ano 2, n° 22, 15/08/1917, pp. 846-847.


DBD
PUC-Rio - Certificação Digital Nº 0610663/CA


PUC-RIo - Certificacdo Digital N° 0610663/CA

155

4.5.
A reacéo das folhas antilusitanas e o temor da “des  nacionaliza¢ao”
do Brasil

E numerosa a lista de depoimentos favoraveis ae@erdcdo Luso-
Brasileira inseridos nas paginasAlttntidae no livro de Bettencourt Rodrigues.
O que interessa, por hora, é ressaltar que esgesmotos pro-confederacéo
reforcam “excessos miticos”, como a vocacao coémora do povo portugués e o
"génio” da raca, e confirmam a importancia de staliecer uma comunidade
luséfona. Em outras palavras, percebemos a defesand identidade cultural,
linguistica e histérica comum entre Portugal euas @ntigas e atuais colénias. O
Brasil, segundo o discurso pan-lusitanista, eraocagpde que o povo que gerou
esta “outra banda” de Portugal, jovem e promiss®aa também capaz de levar
a civilizacdo a Africa. Assim, pelo lado portugu&saproximacdo com a antiga
coldnia confirmava a vocagéo lusitana para a cobgdio eficiente, frente aos

seus concorrentes europeus. Em outras palavras,

a Ultima década do século XIX e as duas primeicasétulo XX marcaram o
inicio da estruturacdo, de fato, do Império ColbrRartugués mediante a
“pacificacdo” das populagbes nativas, a organizagiftico-administrativa e a
exploracdo econbmica do mesmo (..). Ao mesmo tengo Portugal,
promoviam-se imensas campanhas para angariar guupalar ao projeto
imperial, criando-se mitos, como o do “Portugal cani multirracial e
pluricontinental” ou o da “misséo civilizadora” peguesa, que se consolidariam
nas décadas seguintes. E interessante notar gelepEsiesso acontece sem
descontinuidades mesmo com as mudancas de regiexen#plo da instituicdo
do regglime republicano, em 1910, ou da implantag@adithdura militar, em
1926:

Por sua vez, as reagcbes a Confederacdo Luso-Begile Brasil, ao
menos nas folhas antilusitanas do Rio, como astesil Blas e Brasiléia
desnudavam os sentimentos nativistas e a lusottiparte da intelectualidade
brasileira. Um exemplo € o artigo publicado &ihBlas, em 19/06/1919. Com o
titulo “Brasil, pais autbnomo. Abaixo a utopia danfederacdo Luso-Brasileira!”
o autor, de anteméo, defende a autonomia brasifEisaassuntos internos e
rechaca veementemente a proposta da unido cortfededastifica o articulista:
“Separa-nos além do oceano imenso, toda uma sértendiéncias morais, que

constituem hoje o patrimoénio da nossa raca. Caminkgara a fixacéo livre de

%1 FREIXO, Adriano deOp. cit, p. 22.


DBD
PUC-Rio - Certificação Digital Nº 0610663/CA


PUC-RIo - Certificacdo Digital N° 0610663/CA

156

uma democracia modelar, enquanto os ex-colonizadmeiam a republicd®?

Continua:

golpeemos de uma vez esse (...) federacdo lusielmamsN&o esquegcamos 0s
trés séculos de dominacdo colonial, em que éram®dms a chicote, e o0s
sonhadores da independéncia conheciam os degradaBica ardente, quando
ndo os esquartejavam depois da forca. Nao fech@wmaoslhos a esse longo
periodo horripilante, onde os crimes maiores fometidos e resistimos as
sucessivas invasfes estrangeiras, somente conso m@woismo indomavel, sem
socorros da metrépole indiferente. A federacdo esjefw nos desbrasileiraria,
confundindo-nos com uma argamassa pobre, que vigeoadar, de cocoras, 0s
seus triunfos imensos, ha cinco séculos, enquaptve definha analfabeto, e as
estatuas de homens solares como Eca de Queircapsdejadas e infamadas.

O articulista deGil Blas relembra a dominagéo colonial e considera a
confederacdo uma idéia absurda que nos associaria @vo pobre, que ainda
vivia das lembrancas de triunfos ha muito realisaddo momento em que se
aproximava o centenario da Independéncia e em gu¥asil, principalmente no
Rio de Janeiro, se acentuava uma onda lusofobanedacédo da heranca
portuguesa (“sobre a qual a revigrtlantida) fez quase completo siléncio”,
ressaltou Arnaldo Saraiv4), parece realmente equivocada a defesa de uma unia
confederativa. Mais ainda quando se avalia o titddoinquérito que abriu as
paginas daAtlantida com os depoimentos favoraveis a confederacdoo et
brasileiros como de portugueses ilustres: “Seré&ipek uma nova e grande
Lusitania?”. Tal questdo me faz questidrase os defensores da Confederacéo
Luso-Brasileira se davam conta das suscetibilidgdedais afirmacdes poderiam
provocar no Brasil.

No entanto, a circunstancia historica de se viawnam momento de
guerra (a Confederacdo foi sugerida em 1917) e Gdegperra, sem duvida
estimulava a elaboragao de propostas para se aenas conflitos em busca da
paz, pelo viés de aproximacfes baseadas na ideémtidtzglistica, cultural e
racial, perpassadas por interesses econdmicos sorNonBrasil e em Portugal,

assim como havia quem apoiasse a unido confede@imo medida para afastar

%2 “Brasil, pafs autbnomo. Abaixo a utopia da Confad&o Luso-Brasileira!”Gil Blas, Rio de

Janeiro, n° 19, 19/06/1919.

¥3|dem, ibidemHa uma palavra ilegivel no trecho recortado.

$4SARAIVA, Arnaldo. Op. cit, p. 145.

%5 Nessa questdo sigo a linha de pensamento de ArrBidaiva, que faz esse mesmo
guestionamento em sua obra aqui amplamente citada.
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0 risco das acdes imperialistas de outras nacGepéas, como a Alemanha e a

Inglaterra, havia também quem tomasse a idéia @p@o desnacionalizadora.

No Brasil, particularmente, além da antipatia paya os portugueses, as

vozes avessas a confederacdo eram movidas pelmemgu de que a unido

politica simbolizava uma atitude colonialista detégal e, por conseguinte, uma

ameaca a fragil unificacdo interna, visto predomig grande parte da elite

intelectual o sentimento de que a nacao ainda eeixebia como patria. Prova

disso € o artigo de viés nativista e xenofobo Btasiléia intitulado “Pela

emancipagdo do Brasil”. Em tom de recrutamento rticudista conclama os

brasileiros a lutarem contra a ditadura lusitanacampo material e intelectual

como medida para fazer do Brasil, efetivamente, pataa para os brasileiros:

brasileiros! Precisamos criar uma pétria para rsportanto, todo o nosso
esforco deve convergir para libertar-nos da pesht#mura lusitana, que se
exerce, disfarcadamente, pelo poder do ouro efpgta magica da imprensa.
Ditadura intelectual e material. (...) no caso dasB, s6 temos um caminho curto
e certo para dar-nos a desejada emancipacdo:mogate um golpe certeiro, e
de uma sé vez, o fio a tradicdo, relegando paralbege os pontos de contato
com a metropole.

O luso-brasileirismo €, pois, um monstrengo que tod®e até a liberdade de
pensamento.

Para o Brasil ndo h&d — nunca houve, perigo americanalemao, italiano ou
sirio, inglés ou africano. Tais perigos sdo forfade encomenda pela imprensa
portuguesa do Rio de Janeiro. Para nés “indeséjaiielé somente o deformado
pelas enfermidades, ou o mutilado nos gloriosogpoande batalha, mas também
0 robusto alde&o portugués que, em vez de proosranssos campos, fica no
litoral, e com o apoio dos compatriotas e o ben#pléa “nossa” imprensa e da
“nossa” administracdo, transforma-se dentro de g@ouwmnos em comerciante
retalhista, enchendo as cidades do litoral do Becasn as suas tascas imundas,
quitandas e casas lotéricas, com que tanto enveagora nossa entrosada
civilizacdo>*°

O articulista encara a predominancia da colonidugaesa nos mais

variados segmentos da economia urbana da capéail@®m a interferéncia dessa

comunidade na vida politica e intelectual do paim@ um impedimento a

unificacdo brasileira e a consolidacdo do Brasih quétria. Considera o luso-

brasileirismo, propagado pelos defensores da apemdo entre o Brasil e

Portugal, um monstrengo inibidor da liberdade despmento, uma deformacao.

A iminéncia de “desnacionalizacéo” do Brasil pelagracéo de outros povos, ou

%% “pela emancipacdo do BrasiBrasiléia Rio de Janeiro, vol. 1, n° 6, pp. 237-241, judieo

1917.
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0 “perigo” da preponderancia econdmica de outrgéem nada mais era do que
uma campanha negativa da imprensa, em maos lusitan@ocupada com a

manutencdo da prevaléncia portuguesa na economei@an principalmente na

capital. Por essa razao, cortar radicalmente dditradicdo parecia-lhe o caminho
mais acertado rumo a autonomia brasiléfta.

A linha editorial da publicacdo também deixa claue seus diretores
apoiavam a entrada do Brasil na guerra por comgezea atitude beligerante
como demonstracdo e confirmacdo da autonomia érasile também como
estratégia para reforcar a capacidade do Brasskedenir politica e militarmente
em torno de um objetivo comum. Lembramos que ascas®es politicas
nacionalistas, cujos diretores colaboravam ativaenem Gil Blas e Brasiléig
apresentavam um forte apelo militarista e de vzdgdo do patriotismo,
compreendido como dever civico. “O estado de guémposto ao Brasil pela
Alemanha, foi, por todas as almas verdadeirameatedficas, recebido como
uma consequéncia logica e necessaria da situatggindnional a que nos prendem
as simpatias continentais e aliancas politidas”.

Assim, o estado de guerra conclamava 0s intelect@daiviragem
internacionalista também como demonstracdo deofgiatmo. Por esse motivo
muitos, como Bilac, José Verissimo, Coelho Netod#d®s e Albuquerque,
Nestor Vitor, Graca Aranha, e o proprio Jodo dq Rpmiaram a causa aliada e a
entrada do pais no conflito bélico mundial. Em 194m artigo escrito par@
Paiz e publicado no livrAdiante!— dedicado ao presidente Nilo Peganha por ter

ele propiciado a entrada do Brasil na guerra - dodRio afirma:

logo no comeco da guerra o Rio dividiu-se em gedfiane aliaddfilo. O

governo mantinha a neutralidade, esperando os egomntos. Mas, se 0
Executivo tinha essa expressao, o Poder Legis|ativudiciario e as classes de
destague entraram em excessos amorosos. Houve igaaPrd-Germania.

Houve uma Liga Pro-Aliados. Deputados em plenoaRahto fizeram discursos
por um e por outro lado da guerra. E nés brasfieiieemos e temos no
Parlamento defensores dos aliados como Irineu Machaefensores da

%7 Se pensarmos em termos numéricos, entretantoesergra estrangeira no pais ndo era
expressiva a ponto de justificar o temor da desmatizacdo. Segundo Euldlia Lobo, em 1920,
dos 30 milhdes de habitantes no Brasil, apenassB66 eram estrangeiros, dos quais 433.567
eram portugueses, distribuidos da seguinte manEfa338 no Rio de Janeiro; 64.687 em S&o
Paulo; 12.083 em Belém; 9.483 em Niterdi; 6.097Mamaus e 4.172 em Recife. No Rio, dos
1.157.873 habitantes, 917.481 eram brasileiros (t@%dotal) e 239.129 estrangeiros, sendo
172.338 portugueses, o0 equivalente a 14% dos inmtigga LOBO, Euldlia Maria Lahmeyer.
Portugueses en Brasil en el siglo X¥adri: Marpfre, 1994, p. 65.

8 Brasiléia Rio de Janeiro, vol. 1, n° 1, pp. 467-71, outuded 917.
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Germéania como Dunshee d"Abranches, na diplomaaidéses mais franceses
que os franceses, como o Sr. Graca Ardrtha.

A entrada do Brasil na Primeira Guerra deu-se apasundamento do
barco brasileiro Macau, pelos alemaes, em 1° dbhojute 1917. Apds esse
incidente, Paulo Barreto, que defendera a entradzodtugal no conflito bélico ao
lado dos paises aliados, passa a discursar emapdesdo do Brasil ao grupo e a
entrada do pais na guerra. “Nao se trata mais decim Eles morrem aos
milhares, de minuto a minuto. Trata-se da vitodada derrota de duas correntes
humanas, de dois principios de domini®”Jodo de Barros também teceria
elogios ao Brasil pelo apoio a Portugal na guere aproximacdo das nacoes
sugerida com a proposta da unido confederativaafigo naAtlantidaintitulado

“O Brasil e a guerra”, afirma:

o Dr. Bettencourt Rodrigues, ilustre portugués adocem Franca, que em S.
Paulo passou grande parte da sua vida, possuis@a asconhecimento pleno

das trés modalidades da mesma civiliza¢do, langstarmesma revista — que
muito se honra com tal distingdo — a idéia dumden®racédo luso-brasileira,

baseada nessa concepcéo de intima solidariedadepiprio, quando em 1912
visitei o Brasil, reconheci que ela existia realteedecerto indefinida e esparsa,
talvez mesmo negada por certas pessoas, mas aedificse em quase toda a
parte, em quase todos os espiritos. (...) Simpleenm@uero dizer que nos,

portugueses, devemos ao Brasil esta gratiddo imen&do tido ao nosso lado,

pelo impulso afetuosissimo do seu coracdo, assema@s vimos em guerra: ter
sentido e sabido que ele nos acompanha, dia éhalia,a hora, na ansiedade
magnifica e dolorosa em que vivemos hbfe.

Na mesma edi¢ao, Jodo do Rio assinaria o textdu@alret Brésil”, uma
conferéncia patrocinada pelatlantida em beneficio da Cruz Vermelha de
Portugal. No artigo, exalta a entrada das duasasagd conflito mundial e fala do
entusiasmo que o acometia, pois compreendia aiapgéo de Brasil e Portugal
como um gesto de patriotismo: “Patriotismo! FalarRbrtugal e falar da raca, da
origem, é falar de seu préprio sangue, é como fEaua prépria patria®®?

Jodo do Rio também exaltaria a Confederacdo LuasiBira,
principalmente pelas vantagens comerciais e def@msgue via na unido
confederativa entre o Brasil e Portugal. Em comigeé realizada no Teatro
Nacional de Lisboa, em 7 de junho de 1919, e padbdicna edicdo n° 40 da

$9RI0, Jodo doAdiante! Paris-Lisboa: Aillaud e Bertrand, 1919, p. 283.

30RI10, Jodo doNo tempo de Wencesl&io de Janeiro: Villas Boas & C., 1917.
%1BARROS, Jodo de. “O Brasil e a guerratlantida, Lisboa, n° 25, pp. 159-161, 15/11/1917.
%2RI10, Jodo do. “Portugal et Brésiltlantida, Lisboa, n® 25, pp. 195-196, 15/11/1917.


DBD
PUC-Rio - Certificação Digital Nº 0610663/CA


PUC-RIo - Certificacdo Digital N° 0610663/CA

160

Atlantida, de julho de 1919, com o titulo “Portugal e Bragibs a guerra” (o texto
foi publicado emAdiante!como “Pela aproximacéo luso-brasileira”), afirma:

eu quero sonhar, quero pensar no que serd o esfoigo da Raca nos dois
paises, nas duas nacdes, quero ter a certezalinag®&a desse espléndido ideal
que é a nossa vida de amanha. Em vez de um pkiddstcom a funcédo de dar
homens ao mundo para trabalhar em racas diversagezde 20 milhdes entre
continente e colbnias — cerca de sessenta milldednths na ofensiva de uma
obra formidavel, realizada em comum pelas duasbi&as. Em lugar de uma
tonelagem escassa, que nos forgca a vontade das @édirias para o transporte
das nossas riguezas — uma frota mercante que eshdeis penddes corta 0s
mares. Em troca de portos onde os outros vao bastetéria prima para serem
entrepostos do mundo — 0s nNossos portos entrepfosioslaveis. Ao contrario
de um Brasil colossal sem a contextura de uma dinguca e de um Portugal
tendo que responder em vérias linguas que |he ewmpnercadorias — a
possibilidade de obrigar os demais a compreendessa lingua. E ao invés do
crescimento em separado do poder do Brasil, e dedab os dois prismas das
civilizagbes da mesma Raca nos dois continentadjdas, dando a um o que ao
outro falta, a maquina militar da paz asseguranttatalho em trés continentes,
senhora do sul Atlantico num triangulo cuja baseBéasil do extremo sul a boca
do Amazonas, cujo vértice € Lisboa porto francoateando para o mundo os
produtos de Portugal, as producbes das Coloniakfrits, os produtos desse
pais miraculoso que é o Brasil onda h& todos asaslireunindo numa sé patria
todas as riquezas da terra. Senhores, e principtdras licdes do “apos a guerra”
forcam-nos a ver moralmente, economicamente, ide@imente, a urgéncia
desta unido que ndo é sendo o apelo heréico dagpuistadores ancestrais
batendo nos nossos pulsos, o impeto subconsciensambue pela aventura
excepcional desta guerra de paz. Temos que noshigsem ao outro a nossa
comum utilidade, neste angulo da Hist6Aa

Para Jodo do Rio, a Confederacdo Luso-Brasiletew@smparada moral,
econdmica e ideologicamente, e tal agrupamento ifitldes na ofensiva duma
obra formidavel”) tornava-se essencial para querasiB Portugal e colbnias
africanas atuassem no concerto mundial como umauma militar da paz”
garantidora do dominio comercial no Atlantico SOI.discurso, pronunciado
durante sua quarta viagem a Portugal, quando chemgoantinente europeu como
correspondente d® Paizpara cobrir o Tratado de Versalhes, corroborajmes
gue indiretamente, a visdo do Portugal imperiaindaaque este pais praticasse
um imperialismo que Margarida Calafate Ribeiro,pa@lado uma expressao de
Boaventura de Sousa Santos, chama de “imperialirsemiperiferia”, segundo
uma hierarquia que colocava o modelo britanicoopoi®* As frases contidas no

discurso revelam que o cronista se arriscava nagpleaas articulacbes da

%3 RI0, Jodo doAdiante! Paris-Lisboa: Aillaud e Bertrand, 1919, pp. 20Z-23
%4 SANTOS, Boaventura de SougeudRIBEIRO, Margarida Calafatep. cit, p. 67.
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politica internacional, argumentando em defesa meimpério luso-brasileiro
mediado pelas colbnias africanas, ecoando a faettencourt Rodrigues.

A fim de se compreender as palavras de Jodo doeRiodefesa do
fortalecimento politico e comercial luso-brasileirm Atlantico Sul, faz-se
necessario observar mais detidamente esse distawrstavel & Confederacao
Luso-Brasileira. Ainda que n&o seja o objetivo eéstbalho analisar a atuacao de
Portugal e do Brasil na Primeira Guerra, tampouscentremeios da politica
mundial na qual se inseriam as duas nac¢fes, ou anesmrojeto imperial
portugués — ultrapassaria o escopo definido e astafa do tema — ndo se pode
desconsiderar que a unido confederativa foi prapest um momento historico
extremamente conturbado, em que se vivia um conlflélico de proporcdes
planetarias até entdo ndao experimentado naquedecabr de século. Também é
importante lembrar que se experimentava uma nogdenormundial, em que 0s
pan-etnicismos, “0os nacionalismos étnicos, lingiost ou culturais, serviam
agora de bases ideologicas para reordenar e lagitiovos blocos de aliancas e

acordos politicos, comerciais, econémicd®.

4.6.
Ainda a Confederacao: os interesses em jogo

Por um lado, se unido a Portugal e a seu impétan@ africano, o Brasil
(como também Portugal) ganharia imensamente, golvras trocas comerciais
facilitadas por acordos econémicos, e a lingua coygelariam uma alianca
estratégica no momento politico mundial. Por oupara o Brasil, em termos
comerciais, a confederacéo significava uma parcgrgaporia fim a concorréncia,
no mercado internacional, entre as mercadorias ugidds no pais e as
provenientes das coldnias portuguesas da Africso Eem contar o aspecto
defensivo da unido confederativa, considerado tégicd pelos que apoiavam a
proposta. Lembremos as palavras de BettencourtidR@d, em 1917: “podemos
dar-lhe(ao Brasil)em todos os mares e continentes, desde a cost@nafiaté ao

Extremo Oriente, e, desde o Atlantico ao indicenentos da sua expansio

%5 RAMOS, Maria Bernardete. “A intimidade luso-bragid — nacionalismo e racialismo”. 10
beijo através do Atlantico: o lugar do Brasil noriasitanismo Chapecd: Argos, 2001, p. 374.
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comercial e maritima — bases navais, pontos deapoitos de abastecimento e
abrigo”. 3

Por essa razéao, Joao do Rio, na homenagem a ktadaeano Real Clube
Ginastico Portugués, no Rio, em 06/09/1919 (o dsscioi publicado en® Paiz
em 07/09) pelo escritor portugués Carlos Malheii@sDB- colaborador d@ Paiz
diretor daRevista da Semanpanembro da Academia de Ciéncias de Lisboa e

sécio correspondente da Academia Brasileira deakge#firma:

o acordo econémico, desde que existe visceralneatmrdo social, € o maior
fator do acordo politico, simples consequénciaatie rde interesses — 0 porto
franco de Lisboa, os bancos portugueses com sigwsatodo o Brasil, os

bancos brasileiros em Portugal, as linhas de nag8@egalos dois paises,
trabalhando para os dois paises: o capital e @llraldigados. Notem que o

capital de paises imperialistas ja isso exerce semta dos governos e no
desinteresse da nacionalidade. A questéo é aparexsd que fez a Inglaterra, o
gue realizou a Alemanha: ter seguidamente paitmotisonsciente. Depois dessa
obra, que espera apenas um gesto dos executivosi@a®fRkepublicas, como néao
se dar o acordo politico defensivo das duas nagdessem acordo algum, ndo
podem ser indiferente uma a outf&?

Pelo que podemos constatar, ele compreendia oaeaahdmico, fruto
da unido confederativa entre Portugal e o Brasipa@ um instrumento de
fortalecimento politico defensivo essencial pardweas republicas. Vé-se que ndo
apoiava a concessao de privilégios para Portugsileuma parceria igualitaria
entre as duas nacdes, com a instalacdo de agérariaarias e de linhas de
navegacao das duas republicas em ambos os ladégléhtico, o capital e o
trabalho unidos. Deslocava-se do ambito da pardiegiaria, do abraco mental,
para efetivamente agir como interlocutor cioso @sedhpenho do Brasil na
politica internacional, vendo nessa ativa partiggabrasileira uma demonstracao
de patriotismo da parte de homens como ele, atetaaomento mundial e ao
desempenho nacional no contexto internacionalePsg viés, a homenagem a ele
oferecida por iniciativa de Carlos Malheiro Diagpitaneada pela colonia
portuguesa do Rio, também criava, segundo mesmafi Raimundo de
Magalhdes Junior, um ambiente propicio a sua imegstna carreira diplomatica.

Na ocasido, o anfitrido Malheiro Dias atalhou:

%% RODRIGUES, Bettencourt. Op., cit., p. 204. Grifeun
%7RI0, Jodo do. “Secdo Portugues@’Paiz Rio de Janeiro, p. 6, 06/09/1919.
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vivestes na Europa os dias inebriantes e inolvid&alee apoteose, até a grandiosa
e tremenda execuc¢ao, chamada o Tratado de Padagjd, mantivestes-vos fiel
as predilecbes da vossa simpatia, nunca perdestieseo de nos testemunhar a
vossa desinteressada e fraternal estima, sempothesies para Portugal, nos
tesouros das vossas imagens, as expressdes matwsas. O amor que tendes a
vossa Patria sempre se projetou na provada estienprgfessais pela nossa. Esse
contrato t4cito de amizade ndo nos levard a fumdina s6 bandeira as nossas
duas bandeirad®

Malheiro Dias e Jodo do Rio discursaram para umigipl de cerca de 400
portugueses, comerciantes abastados da col6nia imo 0% promotores da
homenagem imprimiram o discurso do convidado kustrde seu anfitrido em
uma brochura ricamente encadernada, em cores, 2opadginas. A capa trazia
uma ilustracdo de Corréa Dias com duas figurasnieas “de aspecto quase

belicoso” 3¢°

representando as republicas. Nota-se que CarldeeMa Dias
acreditava no contrato tacito de amizade entreasiBe Portugal, contudo néo
apoiava a idéia de se fundirem em um mesmo lalmimaadeiras portuguesa e
brasileira. Pensava que as duas nac¢fes “acenardorge dois lencos agitados
pela saudade e pelo amor, prosseguirdo, lado adada uma palpitando em sua
haste, como duas irmas, o seu caminho atravésmmte da historia™®’

Também é possivel observar no discurso que a sangatJodo do Rio
por Portugal e a teia de relagbes comerciais ealligs que estabeleceu com
portugueses, como comprovam as palavras de Mallias, impeliram o
cronista a conferenciar sobre o papel daguele paisoncerto internacional.
Meses antes, em Lisboa, na conferéncia realizadeeatso Nacional de Lisboa,
fez um balanco da entrada de Portugal no conflito favor dos aliados —
“Portugal estava na guerra para mostrar a EurogscoPortugal que alargou a
terra, para se olhar a si mesmo no Unico espetirmdie tal gente, a fornalha em
que se fundia o novo mundo® De fato, Portugal entrara no conflito quando,
por ordem de Bernardino Machado, sob pressédo mgkes tropas portuguesas
ocuparam navios alemées ancorados em portos lgdlemanha, em represalia,

declarou guerra a Portugal em 9 de marco de £é416.

38 BARRETO, Paulo. DIAS, Carlos Malheird?ortugal-Brasil: discursos pronunciados no
banquete em homenagem ao illustre escriptor briagil&nr. Paulo Barreto.Rio de Janeiro:
s/editora, 1919.

39 MAGALHAES JUNIOR, Raimundo dep. cit, p. 335.

$"0BARRETO, Paulo. DIAS, Carlos Malheir®p. cit, pp. 11-12-17.

$"1R10, Jodo doAdiante! Paris-Lisboa: Aillaud e Bertrand, 1919, pp. 203-21

32 MAGALHAES JUNIOR. Raimundo dep. cit, p. 284.
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Na mesma conferéncia analisou a maneira, cons@enaar ele
irresponsavel, como parte da elite cultural porésgu havia construido uma
imagem negativa do pais, bastante perniciosa a-estitha portuguesa.
Lembramos que o grupo de Eca, assim também conwei@liMartins no seu
livro Portugal Contemporanealiagnosticou Portugal como um pais doente, de
gente inferior, sem possibilidade de redencao. éstfio € que o grupo, segundo a
historiadora Margarida Calafate Ribeiro, “ainda geeforma ambigua”, revelou
as contradicdes de uma “sociedade decadente quengensa em discursos sobre
projetos imperiais sem contudo se empenhar nelgod de vista pratico™>
Vejamos entdo mais detalhes deste discurso noorBicional de Lisboa, em
junho de 1919. Nele, Jodo do Rio critica a Gerag@0 e a responsabiliza pelo

pessimismo com que Portugal olhava para si mesmo:

intitularam-se por elegancid/encidos pelg[sic] vida Qual o pais capaz de

resistir quando a fina flor da sua mentalidadelvesoonsiderar-se o grupo dos
vencidos pela vida? Sé Portugal, s6 o povo porsigué os ndo leu. Mas a sua
acdo nas classes lidas foi pior para a patria queébombardeio de artilharia

pesada. Antes, as classes cultas ndo caminhavameponéo queriam perder o
passado. Depois as classes cultas riram, fumararutol, deram-se ares —
porque ndo valia & pef4.

E importante ressaltar que nido é o objetivo destiealho analisar a
Geracéao de 70, ou “quanto o seu processo de ddsracgto das idéias relativas a
imagem imperial de Portugal confrontou a nagdo coma identidade nacional
imaginaria e uma identidade redf®.Ou mesmo aprofundar a discussdo sobre esta
curiosa critica de Jodo do Rio ao grupo de EcaerAntie Quental, e Oliveira
Martins, entre outros intelectuais. Tampouco éap@sta aqui analisar os planos
politicos de Portugal para a Africa, mediados oo pélo Brasil, “ora em termos
praticos, ora de imaginarid*®

A citacdo desses dois discursos de Jodo do Rieemrhisboa, outro no
Rio, em junho e em setembro de 1919, respectivanéetm como objetivo
realgar, primeiro, que ele associava o fortalecimeta auto-estima nacional,
indispensavel & concepc¢éo do Brasil como nacd@caatdnoma e expressiva no

373 RIBEIRO, Margarida Calafat©p. cit, p. 78.

37 R10, Jodo doAdiante!Paris-Lisboa: Aillaud e Bertrand, 1919, pp. 20321
375 RIBEIRO, Margarida Calafate. Op. cit., p. 66.

7% |dem, ibidem
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contexto internacional, a aproximacdo com Portugaluja baixa auto-estima
deveria ser igualmente combatida, por conta daénflia que ainda exercia sobre
o Brasil; em segundo lugar, é enfatizar que sawsatle uma mentalidade em
acdo, um personagem plenamente ativo no campaectial, entendido aqui
como campo politico. Em outras palavras, cabe dersi que sua atua¢cdo como
correspondente estrangeiro o permitiu “ler” comswdareza e lucidez o concerto
das nacdes na geopolitica internacional e avadigrapéis de Portugal e do Brasil
neste concerto.

Vale lembrar que, nesse periodo, Paulo Barretoeatdo membro da
Academia Brasileira de Letras, sdcio-corresponddatdcademia de Ciéncias de
Lisboa, dramaturgo de sucesso, cronista e esecetmnhecidamente inovador,
além de reporter respeitado, com trabalhos puldsad Brasil e no exterior. Em
outras palavras, ndo era um desinformado. Em sia@i@sna Franca para a
cobertura da Conferéncia da Paz,

comecara desde logo a frequientar o Circulo Intexddl a Rue Faubourg Saint-
Honoré, onde almocavam ministros, embaixadoresapdgs jornalistas, como
Arthur Meyer, diretor ddGaulois Conseguia ser recebido por Le6n Bourgeois,
que em 1907 fora um dos delegados franceses a rénaife de Haia. Ouvia
Francesco Nitti, que fazia parte da delegacéoaitali a Rainha Maria, da
Roménia, e uma porcéo de outtds.

Em outras palavras, ele ndo agia como um especfzksivo de seu
tempo. Ao emitir pareceres sobre 0 momento mundi#zia durante e apos as
viagens ao exterior, em que atuava como corresptamdestrangeiro,
entrevistando as figuras proeminentes daquele momseja em Paris, seja em
Lisboa. Isto numa época em que “o jornalismo beasilcomecava, apenas, a se
internacionalizar, enviando os primeiros repérteresexterior>’® O volume de
textos resultantes dessa viagem a Europa € impnesde. Paulo Barreto
escreveu sobre a conferéncia da paz e a revolugi@rgquica no Porto 80
reportagens, reunidas em trés volumes no WiGonferéncia da Pasomando
mais de 800 paginas. Deste total, 11 artigos fataticados ao caos politico no
Porto, e organizados na seérie “A revolugcdo monéeg@em Portugal”. Para
Raimundo de Magalhaes Junior, suas reportagensvauscerta inveja e, ainda
gue reverberassem conceitos “modelados pela ingpffeascesa e pelas opinides

$" MAGALHAES JUNIOR, R.Op. cit, pp. 315, 319.
%8 1dem, ibidem
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dos delegados, que ia entrevistando, como bom tegfyérepresentavam “o
espelho do pensamento do mundo ocidental no moim#hto

Por exemplo, observe-se sua opinido sobre a pet@o do Brasil nas
negociacdes de paz, em conferéncia realizada nddaae de Direito de Recife,
onde desembarcou apds a estada na Europa, pamadion do armisticio. O
texto foi publicado no livrdNa Conferéncia da paz | — do armisticio a paz da

Guerra, com o titulo “O Brasil apos a Guerra”:

na interdependéncia da vida universal, diante daspfa econdmica das nagfes
que a guerra arruinou, ndo € possivel perder regipd nem pensar senao no
Brasil para fazé-lo definitivamente autbnomo, geanthcdo, imensa patria.
Mocidade, Eternidade de vida no pais mais jovermdndo, na parte mais rica
da terra, tudo depende da vossa acdo fraternaprdpreensdo potencial, de
energia que vos ligue do extremo norte ao extremmf Ba politica
veementemente capaz de tornar em Celeiro e emckadd Continente os
Estados Unidos da América Brasileira. Para issaabgee, respondendo ao
desafio de todas as nacgdes, todos nos sejamosldaia® do grande ideal:
Patriotismo. E que essa palavra de sangue e luamde ao passado e amor ao
ggguro, irradie o triangulo esotérico da nossa giaecontinua e formidavel (...).

Vale notar que nesta conferéncia, como destacalRaionde Magalhaes
Janior, Jodo do Rio, depois de meses junto aos H®npee negociavam a paz,
deixa ver uma impressdo desoladora “das rivalidaiétares e dos egoismos
nacionais™®! Ainda assim, associa o patriotismo ao amor aocapass ao futuro,
revelando o sentimento que o movia quando defemdiproximacao politica e
comercial luso-brasileira, como ficou claro no ap@ Confederacdo Luso-
Brasileira.

Expbe, desse modo, um ponto de vista bastanteedd@&do sobre a
atuacdo do Brasil no palco internacional — ele éaa“interdependéncia da vida
universal” —, revelando uma concepcdo sobre a ani@n brasileira
inegavelmente distinta daquela propagada por almelectuais, para os quais a
modernizacdo, 0 progresso e a auto-afirmacéo redcoar-se-iam pelo viés da
negacdo da heranca cultural portuguesa. Mostrarsexeelente critico de seu

tempo — e também, por que nao dizer, um intelegitcadto a investir na carreira

39 MAGALHAES JUNIOR, Raimundo dep. cit, p. 318.
%0 1dem, ibidemp. 330.
%11dem, ibidemp. 329.
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diplomética (seu sonho era representar o BrasiLisivna), ambic&do acalentada
desde 1903, quando infrutiferamente tentara o #sgreo ltamaraty.

Assim, no momento em que o mundo acabava de vevenona Guerra
Mundial, na qual se jogara os destinos das nagdesg exacerbavam os
nacionalismos e os imperialismos, sua fala langaBeasil no campo da politica e
do comércio internacional. Internamente, na cordiados movimentos nativistas
que propunham a reducdo e mesmo a extincdo do ipodeonémico dos
portugueses na capital do pais, e até em todo sil Bvade aquela colbnia
predominava, concebe a lusofilia como agéo patdoti

Dai usar expressdes como “acdo fraterna” e “compgee potencial”,
conforme foi possivel notar em seu discurso no fBeaissim como na
conferéncia “Portugal-Brasil. Dois povos da mesagay no momento dramatico
da guerra”, publicada e®ésamd1917). As palavras de Jodo do Rio deixam ver
um homem apaixonado por seu pais, um intelectuiakqocebia o amor a patria
como antidoto contra os persistentes complexos@i$oe anticolonialistas que
dominavam parte da elite cultural brasileira e ymguwesa. Percebemos que, para
ele, patriotismo nédo significava somente defenderinteresses do Brasil no
ambito das trocas comerciais com Portugal, ou apomproximacao intelectual

luso-brasileira pelas semelhancas com a racagadie as tradicoes portuguesas:

guantas palavras e quantos sentimentos para engeidéia justa! H4 quase trés
lustros, num trabalho incessante e poliforme, desdecu primeiro artigo até
agora, no conto, na crénica, na impressao mundi@wap ou grave, entusiastico
ou triste, ha na minha obra um desejo Unico na sonde uma palavra
fundamental. Essa palavra é: patriotismo. Ela une sétira aos costumes
ridiculos, ela suspira na exposicdo dos snobiselasanseia nos elogios dos
homens que julgo capazes, ela quer nos grandes mtmsneela protesta no
comentario aos que a desnaturam. Nos periodos angs € ela que chora a
minha raiva sem lagrima%:

Como se pode perceber, patriotismo significavaa pale, criticar os
esnobismos, os costumes ridiculos; elogiar agugles mesmo nos grandes
momentos, ndo caiam na armadilha de emitir opinifitaslas por modismos —
COmMoO a aversao e a antipatia para com os portuguaseom a heranca cultural
portuguesa —, ou pelo simples gosto da contestdo@o. do Rio fala que ha em

sua obra “um desejo Unico na sombra de uma pafamdamental”. Assim, seu

$2RI10, Jodo doSésamoRio de Janeiro: Francisco Alves, 1917, pp. 158-15
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patriotismo fazia-o amar o Brasil e, naturalmeatear Portugal. Deixa claro que
este sentimento norteava toda a sua carreira éenfpsmédio dele estabelecera
uma espécie de fio condutor, de “liga”, que resusnia historia profissional. Diz
ele ainda na conferéncia publicada 8asamp“antes de ler a histéria, antes de
ter idade para recordar, eu amei Portugal. Mas daewvdessar que foram os
portugueses do Brasil e as minhas viagens a Pbormga me ensinaram
patriotismo, o orgulho da minha raca e da minhat&f*

A titulo de sintese e de organizacdo das idéiae hanbrar que a
propagacédo do abraco mental entre as duas nagoegégliterario impulsionou
a criagdo datlantida ainda em 1909, como comprovou a carta de Maneiel d
Souza Pinto e as cartas de Jodo do Rio a JoaordesBaas quais 0 cronista
carioca se esforcava para conquistar colaboradories os literatos brasileiros.
Nos discursos proferidos durante e logo apés o danguerra, Jodo do Rio
defendeu ndo s6 o estreitamento de lacos intelecture o Brasil e Portugal,
mas também parcerias comerciais e o fortalecimenilitar das duas republicas
com fins defensivos.

Por sua vez, os discursos de brasileiros e porseguaaAtlantida em
favor da Confederagdo Luso-Brasileira também reamla ainda que nas
entrelinhas, como a nacdo portuguesa conseguiunmepos a “ressaca’ da

0% criar

“autoflagelacdo nacional veiculada pelos autoresGedsacao de 7
bases para a construcéo do império africano ddoeno discurso pan-lusitanista.
Em contrapartida, no Brasil, a afirmacdo de uma@oaplidamente independente
de Portugal (fato que completaria um século em J182%a-se ora pela retaliacdo
ao portugués no ambito interno; ora pela propagagéonegacédo, do abraco
mental e econdmico entre o Brasil e Portugal; ordaapelo(a) incentivo/critica a
imigracdo portuguesa como estratégia de ocupacderdtbrio e de combate a
“desnacionalizacdo” em funcdo da presenca, no paismigrantes de outras
nacionalidades.

Foi possivel igualmente averiguar que os depoinsed& portugueses e
brasileiros luséfilos se davam em um contexto denatdo da nacionalidade
brasileira e no auge dos imperialismos das nac@espéias, de Portugal

inclusive, dos nacionalismos do mundo ocidental, gierra mundial, dos

%83 1dem, ibidem
%4 RIBEIRO, Margarida Calafat®p. cit, p. 67.
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expansionismos e dos pan-etnicismos. Por esse w@gpacao territorial,
unificacdo linglistica, econémica e cultural eravesides que permeavam as
mentes daqueles que apoiavam a aproximacao lusibelia pois percebiam o
momento histérico mundial como de debate sobre usacanacional em um
contexto internacionalista. Cabe agora, entdo, a&stes breve reflexdo, atentar
para a idéia de “comunhdo”, ou mesmo de uma supostaunidade”, que o
discurso luso-brasileiro de afinidade entre raiggyula, interesses (econdmicos e

comerciais) e tradicbes comuns abordava.

4.7.
A construcdo da memoria historica baseada na “comun h&o”: as
intervencdes de Malheiro Dias e Jodo de Barros

Inicialmente, na conferéncia realizada por Jod®&idono Recife, nota-se
gue ele acreditava na idéia de que os brasilegsrthm agir como “soldados”
do patriotismo, a fim de fazer dos “Estados Unidias América Brasileira”
“celeiro” e “fabrica” do continente. Nesse sentidopcupacéao territorial, ou do
interior do Brasil, era essencial caso o Brasitgiréesse de fato desenvolver-se e
destacar-se como nagéo americana.

Conforme mostraram as obras de Moreira Telles salamigracéo, a Lei
de Povoamento do Solo, de 1907, ndo havia atrardoamtingente volumoso de
portugueses para o0 interior, pois o poélo de atrag@oemigrante portugués
continuava sendo a capital do pais, onde emprabasas eram disputados entre
estrangeiros de varias nacionalidades e brasileBesdo assim, eventualmente
surgiam propostas para estimular a emigracao pgFtiagpara as extensas faixas
de terras do interior do Brasil. Uma delas foi etabla por Carlos Malheiro Dias,
em conferéncia intitulada “Rumo a terra”, em 19d@hlicada pela tipografia do
Jornal do Commercio.

Tracemos brevemente um perfil do orador. Carlosh®led Dias nasceu
no Porto em 1875 e era filho de mée brasileira ieppeugués. Monarquista
militante, exilou-se no Brasil logo apos a Proclefmada Republica portuguesa,
permanecendo no pais de 1913 a 1935. Durante @iRri@uerra tornou-se um
expressivo colaborador da Comissdo Pro-Pétria, derassisténcia da colbnia

portuguesa radicada no Brasil aos 6rfaos de soddaoidugueses que atuaram na
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guerra. Fundou, no Rio, a revigtauzeiro e foi também diretor d®evista da
Semanaalém de colaborar em iniUmeros jornais do Rio 8dtePaulo. Jornalista,
historiador e romancista, sua obra de maior endergafoi a Histéria da
Colonizacdo Portuguesa no Bras#éscrita entre 1921 e 1924, financiada pela
col6nia portuguesa para celebrar o Centenario dapendéncid® O romance
naturalistaA mulatarendeu-lhe ataques e inimigos na imprensa careentos
que serdo aqui abordados. Foi um licido combatént@ativismo e, durante
quase meio século, nas palavras de Manuela da daeve mais atento
representante honorario de Portugal no Bragil”.

A palestraRumo a terra proferida em 28 de setembro de 1916 no salédo
nobre do Jornal do Commercio, a convite da Camarauguesa de Comércio e
Industria do Rio de Janeiro, é um alerta e uma @wegédo do orador aos
ouvintes®®” Formada pela fina flor da coldnia portuguesa no ®ipor muitos
brasileiros ilustres, a platéia contava com Dubeite, embaixador de Portugal;
Alberto de Oliveira, consul;, Miguel Calmon, vicespidente da Sociedade
Nacional de Agricultura; Augusto Ramos, secretdeocAssociacdo Comercial do
Rio de Janeiro; Filinto de Almeida, presidente erereicio da Academia
Brasileira de Letras e Visconde de Morais, presi&lda Comissdo Pro-Patri.

Na extensa conferéncia, Malheiro Dias aponta antegeecessidade de
povoamento do interior do Brasil com bracos lugsissncomo estratégia de

ocupacéao territorial, tdo necesséria ao Brasil,eeafirmacdo da capacidade

35 LOBO, Eulalia Maria LahmeyePortugueses en Brasil en el siglo XMadri: Mapfre, 1994, p.
181.

386 AZEVEDO, Manuela deOp. cit, p. 112.

%7 Dias antes da palestra, em 21 de setembro, Mall®ias redigiu e enviou a diversas
personalidades brasileiras um questionario sobreenea da cooperacdo do imigrante rural
portugués na agricultura brasileira. A carta cdmtirtrés perguntas: “Reconhece V. Exa. a
utilidade para o Brasil de encaminhar-se para turguldo solo o imigrante rural portugués?”;
“Considera V. Exa. que, além dos beneficios restdtada cooperacéo desses bracos nos trabalhos
agricolas, ela possa concorrer para manter osteegacfundamentais da raca e fortalecer a
resisténcia étnica a influéncia de racas de divemsgenitura?”; “Reconhece V. Exa. no agricultor
portugués as qualidades de atividade, de resiatéfsica e de proliferidade essenciais a uma
missdo de colonizacdo agricola e de povoamentojugltionario foi dirigido ao Secretario da
Associacdo Comercial do Rio de Janeiro, Augustod®amiretor do Museu Comercial do Rio de
Janeiro, Candido Mendes de Almeida; Diretor do i§ernde Povoamento, Dulfe Pinheiro
Machado; Eduardo Torres Cotrim; ex-presidente dalRiéca e do Estado de S. Paulo, Francisco
de Paula Rodrigues Alves; Ministro da Agricultur@pmércio e Induastria, José Bezerra
Cavalcanti; presidente da Associacdo Comercial idode Janeiro, Jodo Pereira Lima; Oliveira
Lima; ex-Ministro da Viacdo e 1° vice-presidente exercicio da Sociedade Nacional de
Agricultura, Miguel Calmon du Pin e Almeida; ex-pidente da Republica e presidente do Estado
do Rio de Janeiro, Nilo Pecanha; Ministro da FaaeRandia Caldgeras. DIAS, Carlos Malheiro.
Rumo a terraRio de Janeiro: Tipografia do Jornal do Commert@i7, pp. 33-34.

$8PIAS, C. M.Op. cit
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agricola e colonizadora do povo portugués. Chamatgeacdo para o fato de a
massa emigratéria portuguesa fixar-se no litoraBdasil, apesar de constituida
majoritariamente por agricultores. Para atestars sai@macdes, cerca-se de
nameros da imigracdo do ano de 1911, que comproaapermanéncia do
portugués no meio urbano, onde o acolheram ofitigemdos aos afazeres
domésticos, no comércio e nas mais variadas pdefisassalariadas: “em que
aplicaram a sua atividade esses 31.666 colonosigquates, em sua quase
totalidade oriundos dos campos? Nas mil e uma frawxiliares do comércio,
nos trabalhos domésticos, nas profissdes assalariadcalhados no litoral*?
Segundo ele, o emigrante portugués nao se infillagiomerou-se. Dai
tornar-se indispensavel uma mudanca de atitudeada plos emigrantes, que
deveriam ser orientados pelos governos — confiresea do jornalista brasileiro
Moreira Telles, defendida em 1913 — para cultivamtrior do Brasil. “A
colonizacé@o do Brasil esta adstrito o povoamentmé3mo ndo acontece com a
colonizacdo da Africa. A nossa terra africana @ecile nossos capitais e
competéncias. A terra brasileira precisa de nossms e energias™ Continua

Carlos Malheiro Dias:

0 problema para nés consiste em aproveitarmos refigé®s excepcionalmente

favoraveis em que podemos agir pela comunidadianged e de racga, para que a
célula imigratéria portuguesa adquira 0 maximo paitd do seu valor intrinseco

e extrinseco; e ndo vejo outro processo sendoretdmarmos o rumo da terra.

Se 0 néo fizermos, dentro de um século a colontaigeesa do Brasil, com o0 seu
florescente comércio, estara condenada ao desapantdg, como aconteceu a
colonizagdo de Santa Catarina, fundada por D. ¥Yo&que foi submersa pela

imigracéo alem&™

Em tom convocatdrio e de alerta para os ouvintealh®ro Dias —
indiscutivelmente um intelectual amigo do Brasii@so da aproximagéao fraternal
entre as duas republicas — ndo descuida de ressaitgortancia, para Portugal,
da preponderancia da colbnia portuguesa no Brasilocmeio de reforcar a
presenca lusitana no Novo Mundo, refletida e cordda na sua maior obra
colonizadora. Alerta para o fato de o povoamentar ésretamente relacionado ao
crescimento da atividade comercial que, uma veabekdicida em mé&os de

elementos de uma mesma nacionalidade e uma mesaa influenciava a

$9DIAS, C. M.Op. cit, p. 13.
30 DIAS, C. M.Op. cit, p. 25.
%¥1DIAS, C. M.Op. cit, p. 26-27.
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unidade cultural e, por conseguinte, a unidadetipmlie o fortalecimento
financeiro. “O consumidor é o nacionalizador do éariv” % ressalta. E
completa: “O colono aleméao criou o comércio alenf@mdémeno idéntico se deu
em S. Paulo. A colonizacao italiana trouxe comoseqgiiéncia a concorréncia
comercial ao comércio portugués. Onde a colbniarasefaz, o comércio
portugués declina®*

Vale ressaltar que o discurso luso-brasileiro déhdleo Dias da-se pela
criacdo de uma memoria histérica baseada na comueh@a fraternidade,
diferentemente da vertente antilusitana que sendalsga no Brasil, baseada no
bindbmio colonizador/colonizad8? Essa meméria histérica, que ja havia
estabelecido uma “cronologia do luso-brasilismaitgorepetirmos a expressao de
Bettencourt Rodrigues, em Malheiro Dias apelava parevocacéao retrospectiva
da obra colonizadora dos portugueses nesta graagi® ramericana, que nosso
sangue progenitor povoou e nossa energia inquélelntefendeu até nela
criarem, como num berco gigante, o povo a quenéasimos®>°

Malheiro Dias, um defensor da emancipacdo e dor@ssg brasileiro,
considerava que o Brasil ndo podia prescindir dwaso de todas as ragas (ele
refere-se aos povos da Europa) para o povoamentxtéoso territorio. Neste
sentido, Portugal deveria dar continuidade a obreiada pelos antepassados,
retomando a missdo de povoar e cultivar o soloileras Como estimulo ao
empreendimento, ressalta o perfil assimilador ¢a tasitana, caracteristica que
conferia a esta o poder de “digerir’ outras racas gntravam no Brasil em
grandes levas, como a germanica e a italiana. Emsopalavras, lanca méao da
analogia com o sistema biolégico, como era comuns@mtempo, para justificar
suas idéias. “Essencial € que esses sangues enwewistema arterial ja
compostos numa unidade aparentemente homogénea sppl@macia dos
caracteres nativo$®, argumenta.

Malheiro Dias previa que, finda a guerra, a emigoagortuguesa para o

Brasil retomaria os numeros alcancados em 1911bE2sa forma, Portugal

¥921dem, ibidem

93 1dem, ibidem

394 ALVES, Jorge Luis dos Santos.memoéria do lusobrasileirismo na historiografisabileira: a
“Histoéria da Colonizacdo Portuguesa no Brasil”. B@Janeiro: Sociedade Brasileira de Pesquisa
Historica (SBPH). Anais da XXVI Reunido, 2006.

395 DIAS, C. M.Op. cit, p. 4.

3% DIAS, C. M.Op. cit, p. 8.
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poderia concorrer em grande escala para a consenagg hegemonia da raca
brasileira, auxiliando assim a solucionar o proladeratnico — “que é
simultaneamente um capital problema politi€8"enfatiza. E alerta: “o portugués
introduziu no Brasil a cultura da cana de acucade café. Ambas estdo hoje em
maos de brasileiros, - 0 que é natural e justaxiiados nos trabalhos agricolas
por bracos que n&do s&o portugueses, 0 que é inmeudeperigoso”>*® Estas
palavras foram pronunciadas em 1916. Em 1917 ogleetleria a Joaquim Leitdo
uma entrevista, natlantida, em que retomaria o tom convocatoério de “Rumo a
terra” dirigido aos portugueses. Nota-se que ateglique esta era a missao de
cada portugués, além de crer igualmente na impoaamara Portugal, da

manutencao dos lacos de amizade com a patria anaric

a nossa politica tem de obedecer a ndo cortar @miEnque nos prenda ao
Brasil. O nosso cuidado deve ser acautelar o fuilar@€Colénia Portuguesa no
Brasil preparando emigracdes que acompanhem a andocBrasil. O Brasil vai
lancar-se para o Interior, é chegada a sua honairtrizacdo, a sua grande hora
de industrial, ferroviaria, intensamente agricolan@nufatureira. Para nao ser
arremessada aos mares a Col6nia Portuguesa tetompanhar a época, ir para
a Interior, tomar o seu lugar, ndo se deixar vepoeputras colonizacoes. Isso, e
velar pela intangibilidade da tradi¢céo, tal deves@osso programa politico. E
estreitarmos as nossas amizades.

Imbuido da preocupacédo patridtica de glorificartigal aos olhos dos
brasileiros, anos depois, em 1921, como parte degapativos para o Centenario
da Independéncia, Malheiro Dias se ocupara, fimaacpela colbnia portuguesa
do Rio, da monumentdaHistoria da Colonizacdo Portuguesa no Brasibra
publicada em trés volumes, entre 1921 e 1924. Segarhistoriador Jorge Luis
dos Santos Alves, Histéria da Colonizagdo Portuguesa no Bradiluma obra-
monumento em que se celebra o Brasil como constdedortugal e constréi-se
uma imagem de valorizacado do imigrante portugudagem esta que re-atualiza
o empreendimento colonial.

Por essa razdo, o elemento privado (o principatopaador foi o
industrial portugués radicado no Rio, Albino So(raz) se encarrega de angariar

0S recursos para a pesquisa, a escrita e a ed&a@brd, que se tornara um

397DIAS, C. M.Op. cit, p. 24.

398 DIAS. C. M.Op. cit, p. 28.

39 LEITAO, Joaquim. “Embaixada espiritual — entrezisom Carlos Malheiro DiasAtlantida,
Lisboa, n° 18, pp. 599-603, 15/05/1917.
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simbolo da generosidade e do poder das elitesqumsas do Rio de JaneffS.
Para Nelson H. Vieira, Malheiro Dias “estava imagido o Brasil como uma
plataforma, a partir da qual poderia relancar dugat do século XVI, sempre a
conquistar novos horizonte$® e a unido luso-brasileira como estratégia por
meio da qual “o prestigio de Portugal do passadiatie na republica sul-
americana” %

Neste sentido, a obra opera em um duplo enfoque utD lado é fruto de
um contexto politico-cultural, marcado pela énfasediscurso sobre a nacéao e a
nacionalidade e, por outro, ela esta vinculada enaspecto desse contexto que é
a insercdo da memoria do luso-brasileirismo natiirafia brasileira®®® Esse
mesmo discurso, como ja comentado, selava o tatEntestado portugués para a
colonizacéo e confirmava sua aptiddo para constiraiimpério colonial, o que
evitava questionamentos sobre sua capacidade panaistrar a colbnia de
Angola. “As diversas contribuicdes que compdem aPHfCoam os conflitos
politicos que dividiam a sociedade portuguesa miordo século XX”, explica
Santos Alves. E o caso do acirramento das tens@@sissocorridas na Primeira
Republica portuguesa (1910-1926) que levaram a sucassdo de golpes de
estado até a derrubada do regime pelo movimenitam#m 1926.

Contudo, ndo ha duvidas de que Malheiro Dias eraidealista que
sonhava com a aproximacao luso-brasileira, poia Y8da e suas contribuicoes
literarias giraram em redor das culturas dos daisgs™"* nos quais morou em
situacdes distintas, por varios anos. Por vezeal¥oi da campanha nativista no
Rio, a qual combateu com lucidez, sabendo reduzidaque de fato era:
manifestacdes isoladas de grupos especificos, dambém afirmou Arnaldo
Saraiva. Um exemplo foi a perseguicao sofrida popublicado o escandaloso e

405
a

exitoso A mulat ainda em 1896, quando era um jovem de 21 anos

400 ALVES, Jorge Luis dos Santd3p. cit

01 VIEIRA, Nelson H.Brasil e Portugal: a imagem reciproca mito e a realidade na expresséo
literaria. Lisboa: Ministério da Educacao. Institgie Cultura e Lingua Portuguesa, 1991, p. 152.
492 1dem, ibidemp. 150.

403 ALVES, Jorge Luis dos Santd@p. cit. Ndo me ocupei de uma abordagem mais aprofundada
da HCP, visto tratar-se de uma obra de envergagueaexigiria uma analise ampla. Minha
intencdo é analisar a atuacao de Carlos Malhems péla aproximacao luso-brasileira.

404 V/IEIRA, Nelson H.Op. cit, p. 150.

0% Segundo Nelson H. Vieira, trata-se da “histérigpdedicdo de amores dum jovem e das suas
relagdes com a amante, uma mulata corrupta. Devisloa natureza pornografica, o romance foi
um éxito imediato; mas depressa sairia do meraadivado pelo proprio autor a pedido de sua
mdae, a qual achou a obra escandalo&#m, ibidem Para Alexandre Pinheiro Torres, que
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influenciado pelo naturalismo tardio e pelo espidibsVencidos da VidaO livro
descreve o ambiente carioca de final do século ed¥o decadente e “pinta o
Brasil, sobretudo o Rio de Janeiro e deas-fondscomo uma nova Sodoma. Mas
aqui o fato de um escritor portugués critica-lo domplicacdes politicas contra a
Republica™’® fez com que, nos anos 20, fosse alvo dos nativisssfobod?®’

Penso que a este sentido de “comunh&o” impetrads peopagadores da
aproximacao luso-brasileira alinhavam-se propogtaa uma memoria historica
do luso-brasileirismo — impregnada de “cronologigsie conferissem um fio
condutor as iniciativas em prol da unido frateraatre Portugal e o Brasil.
Todavia, as intermiténcias nas relacdes entre @s jpises, verificadas em
propostas e acordos debatidos, mas ndo implementddixa ver que havia de
fato boas intencbes da parte de muitos homens, jaquitados, porém né&o
suficientemente contundentes para impregnar ogsambs gerais em ambos 0s
lados do Atlantico, principalmente no Brasil. Ent'e que promoveram com
fervor a aproximacao, tdo acentuadamente como dodio e Carlos Malheiro
Dias, esta o poeta e pedagogo portugués Joao desBar

Nascido em Figueira da Foz em 1881, Jodo de B&srasn apaixonado
impulsionador do estreitamento das ligacdes cuiteatre Portugal e o Brasil.
Formado em Direito pela Universidade de Coimbraipoa cargos de prestigio

no funcionalismo publico ligados ao ensino desderimordios da Republica,

prefaciou a edigdo da obra, em 1975, “a idéia deagivilizagdo brasileira do século XIX era a de
uma nacao em decadéncia ndo correspondia a qualpgeostico valido. A prépria ‘idéia’ de
essa decadéncia ser uma realidade ndo passavaisie@maatentativa de transplantacdo de um
complexo mental que atacara alguns intelectuarecéses”. Outro grave erro de Malheiro Dias,
para ele, foi a de tratar a raca negra como dedeaelalegeneradora do branco, pela miscigenacéao.
DIAS, C. M. A mulata Pref. Alexandre Pinheiro Torres, do Departameiet&studos Portugueses
e Brasileiros da Universidade de Cardiff. Lisboac&lia, 1975. Maria Fernanda Abreu também
faz uma andlise critica de A mulata no ensaio “Néuka histérica: um retrato brasileiro de Carlos
Malheiro Dias”. In: MARGATO, lIzabel (Org.¥iguras da LusofoniaLisboa: Instituto Camdes,
2002, pp. 109-117.

408 VIEIRA, N. H. Op. cit, p. 150.

407 A Brasiléia fomentando o jacobinismo, assim tratou Carlosheiab Dias e seu livrA
Mulata, que voltava a cena anos depois de publicadojpstificar perseguicdes a seu autor, que
chegou a ser vaiado por um grupo de jacobinose etss Candido de Campos e Antbnio Torres
(segundo consta numa carta de Jodo do Rio a JoBardes incluida no Anexo 3): “O povo do
Rio de Janeiro, guiado por alguns intelectuaisreajstas, vaiou o sr. Malheiro Dias e 0s amigos
que lhe ofereciam um banquete ‘em nome da socigdaddeira’. Por que? Que tinha feito o sr.
Malheiro Dias, além da sua campanha contra o nalisomo brasileiro? Nada. (...) Ora, era
evidente que se homenageava o paladino colonialP@r isso pude ver entre 0s que perturbaram
a sua festa um dos diretores da ‘Brazilea’. (Se) o atacou foi, justamente, porque S.S.
representava mais uma vitéria do luso-brasileiriséacando o autor da “Mulata” e os que o
cercavam, o que de veras ele atacava era a cosada que hd um século procura atenuar um
gesto de nobrezaRrasiléia, Rio de Janeiro, vol. 2, n® 15, junho 1918.
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cargos estes que culminaram, em 1924, no de nurdss Negocios Estrangeiros.
Esteve por quatro vezes no Brasil em missées ttels?’® Segundo Manuela de

Azevedo, no prefacio do livro dedicado a correspood dirigida a Jodo de

Barros ao longo de sua vida, “em Jodo de Barroslagoas palavras de amor e
admiracdo que em pequeno ouviu dizer o pai acevcBrdsil’, palavras que o

fariam aproximar-se de Jodo do Rio e com ele, )gaetanos, “travar a grande e
dura campanha da luso-brasilidad®”.

Na opinido de Angela Bonifacio Vitor, a naturezapsofil intelectual e
civico de Jodo de Barros, seu ideal nacionalistepablicano fez com que sua
sensibilidade encontrasse eco na sociedade eenatuita brasileiras. “Estavam
assim reunidas as condi¢cdes para um contributco@lessico na aproximacao

luso-brasileira que viria a acompanhar durante meimeio século*

% Segundo
ela, Jodo de Barros quis mostrar a Portugal o IBrazierno, pois sentia que a
realidade brasileira devia ser motivo de orgulhcapas lusitanos d’além mar.
Compreendia que era necessario considerar o Braigib um pais irmao, nao
como a “outra banda”, ou um filho de Portugal e [®s0, seu seguidét’
Segundo Angela Vitor, na defesa de uma comunidadtectual luso-brasileira,
Jodo de Barros punha Olavo Bilac ao lado de Gukrmmueiro, Machado de
Assis e Coelho Neto a par de Eca de Queirds e sequgrfazia incursdes através
dos pensadores do além-Atlantico o seu intuitoeradazer critica literaria, mas
falar sobre o Brasil documentando-se nos textosides autores brasileiro5?
Desde a juventude Jodo de Barros manteve relap@tslares de amizade
com escritores brasileiros. No livro em que relimarneras cartas enviadas a ele
durante sua vida, Manuela de Azevedo criou umadsedsnominada “Cartas
brasileiras”, dedicada aos autores nacionais, egeJodo do Rio. Uma frase do
cronista brasileiro dirigida ao amigo portugués delecionada pela autora para
abrir esta subdivisdo: “Viste o discurso do Epdadchamando os portugueses
compatriotas d’além mar? Tenacidade! Somos ndésutses!”. Manuela de
Azevedo assim define a compilacéo inédita desteardentos: “as cartas que se

seguem, subscritas por eminentes personalidadesebes, poderdo ajudar um

408 BOAVIDA, Maria Filomena; FRAZAO, Fernand®equeno Dicionario de Autores de Lingua
Portuguesalisboa: Amigos do Livro Editores, 1983.

409 AZEVEDO, Manuela deCartas a Jodo de Barrosisboa: Livros do Brasil, s/ data, p. 6.
“19V[TOR, Angela BonifacioOp. cit, p. 43-45.

“1dem, ibidem

“21dem, ibidem
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dia a escrever a historia das relagbes luso-brasilee até do Brasil, pois
constituem depoimentos e testemunhos auténticosindedramatico periodo
politico da vida brasileira®® Nesta selecdo, Manuela inclui, além de trés cartas
de Jodo do Rio (o Espdlio de Jodo de Barros reBrdo&ronista carioca), cartas
dirigidas ao poeta por Carlos Malheiro Dias, Mandel Sousa Pinto, Coelho
Neto, Rodrigo Octéavio, Oliveira Lima, Graca Aranf#ndido de Campos, entre
outros.

Como ja ressaltado, em 1909 Jodo de Barros foiseptado por
intermédio do amigo Manuel de Sousa Pinto a JodRidpem Lisboa. Naquela
ocasiao, o cronista brasileiro insistiu para gp@eta portugués visitasse o Rio de
Janeiro, fato que ocorreria somente em 1912. Erffe@nrcia realizada no Ateneu
Comercial do Porto, em 25 de marco de 1919, puddieanA aproximacao luso-
brasileira e a pazJo&o de Barros lembra como se deu 0 seu priroeni@ato com
aquele que viria a ser um grande amigo de Poreigarceiro na aproximacgao

luso-brasileira:

em 1908, estando eu em Paris, 0 meu querido eeilashigo Dr. Magalhdes
Lima perguntou-me se eu desejaria escrever par&evuealgumas paginas
sobre a literatura portuguesa contemporaneaAceitei o encargo, pelo desejo
de propagar e fazer irradiar um pouco o nome do pwg. Nesse tempo,
Portugal era bem desconhecido nos estrangeiro, onesnfranca (...). Qual foi,
porém, o meu espanto quando, abrindo um diazeta de Noticiaglo Rio de
Janeiro, nela encontro, sob o0 pseudbénimo de Jaeref@réncia ao meu artigo, e
um protesto, contra o fato, na verdade singularsedepreciso receber noticias
literrias de Portugal por intermédio duma revisémcesa! Em meia ddzia de
linhas eloguentes, Joe, que €, em carne e 0sE3S0 guerido e quase portugués
Jodo do Rio, indignava-se contra essa situacaol@mava, mais uma vez, uma
estreita unido luso-brasileira. Existia, realmeantea campanha — por ele e s6 por
ele iniciada — a favor dessa idéia. Em Portugakcatdseci-a ama-lo. Pude
conhecé-la bem: - e, desde entdo, comecei a stdapar dela, com paixao
sectarista e ardent¥'

Joédo de Barros ressalta que, anos depois, quacabudesitar o Brasil a
convite de Jodo do Rio, desembarcara com o desegpmbximar-se dos homens
de letras brasileiros e de conhecer o pais. Satiabnao era divulgar trabalhos,
realizar conferéncias ou colaborar em periédicasonais, como era de praxe
nesse periodo, entre os literatos e jornalistagugoeses (muitos jornais,

inclusive, possuiam sessfes dedicadas a Portéddiafhava que nao ia ao Brasil

413 AZEVEDO, Manuela deCartas a Jodo de Barrosisboa: Livros do Brasil, s/ data, p. 274.
414 BARROS, Jo&o deA aproximacao luso-brasileira e a paRaris: Lisboa: Livrarias Aillaud e
Bertrand, 1919, pp. 7-14.
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guiado pelo mito do retorno triunfal, ou mesmo amda da “arvore das patacas”,
histéria que creditava ao pais a existéncia de amare da qual brotavam
patacas, moedas antigas de prata, e que faziaadd 8nénimo de lugar onde se

ganhava dinheiro facil. Ele mesmo conta essa astor

e um belo dia embarquei para o Brasil. Toda a gghg@u que eu ia fazer
fortuna! Poucos acreditavam que eu ia apenas @rsergeu progresso, que ia
apenas significar aos seus intelectuais que ostagssr da minha terra e,
sobretudo, os da minha geragéo, compreendiam asidade de se aproximarem
deles, de confraternizarem a valer, de fazerem weranais do Brasil a mesma
Péatria artistica, espiritual e moral... A mesmariatdisse, ndo o0 mesmo
mercado... As pessoas a quem eu comuniquei ediascdes olhavam-me
incredulamente. Entdo nem levava um livrinho paender? Nem uma
assinaturazinha de jornal ou revista para impindit@ror! Francamente,

Y

clamavam, ndo vale a pena fazer uma viagem téo rdeiamgara ndo obter
nenhuma compensacao!... Mas, se eu pensasse anguadiguer compensacao,
que maior poderia eu desejar do que esta: - recentao desembarcar entre essa
exuberante, opulenta, vertiginosa paisagem do Ridadeiro, esse mesmo poder
de energia criadora.

Este “poder de energia criadora” que observou aerdbarcar no Brasil
seria tema de uma conferéncia realizada no TeatReguUblica de Lisboa, em 14
de novembro de 1912. A palestra acabou sendo pdhblioo ano seguinte, em
1913, no livroA energia brasileira(posteriormente, foi reeditada na coletanea
Presenca do Brasilonde foi dedicada a memaria de Paulo Barretolp, Nxalta
o Brasil e 0 que classifica como caracteristictaia jovem republica americana,
como substrato psicolégico do brasileiro modern@nargia capaz de realizar
sonhos e de vencer obstaculos intransponiveis. Biail triunfa, sem duvida,
guase milagrosamente, a grande forca da vida, aciclule realizadora de todos
os sonhos, de todas as quimeras, de todos os iwgiess energia®*® Desde
aguele momento, deixa claro seu encanto pelo Brasdmizade por este pais que
o faria, anos depois, reunir diversos livros, textmonferéncias e discursos nos
quais o Brasil era o principal assunto, e denortieade “campanha luso-
brasileira”.

Segundo Angela Vitor, Jodo de Barros designou ctmampanha luso-
brasileira” uma série de obras que publicou sobBgasil e a aproximacao luso-
brasileira (esteve no Brasil em 1912, 1920, 1922987). Ele incluiu nesse

conjuntoA energia brasileira(conferéncia realizada Teatro de Republica em 14

415 BARROS, Jodo deA energia brasileiraPorto: Livraria Chardron, de Lello & Irmao, 193%.
18-21.


DBD
PUC-Rio - Certificação Digital Nº 0610663/CA


PUC-RIo - Certificacdo Digital N° 0610663/CA

179

de novembro de 1912, publicada em 1913yminho da Atlantida(1919), A
aproximacao luso-brasileira e a pgeonferéncia realizada no Ateneu Comercial
do Porto, em 25 de marco de 1919, publicada no mesno), Sentido do
Atlantico (1921), Herdis portugueses no Brasi|1922), Portugal, terra do
Atlantico (1923), Euclides da Cunha e Olavo Bilgconferéncia realizada no
Teatro D. Maria Il, em abril de1923Falavras ao Brasi(1936),Alma do Brasil
(1937) ePresenca do Bras{[1946)*°

A titulo de depoimento, na conferéncia e postdiwo A aproximacao
luso-brasileira e a pazdeclara como imaginava realizar esta aproximatsui
todos 0s seus aspectos — literarios ou econdmantisticos ou comerciais”.
Segundo ele, tal estreitamento garantiria a coigk@te da obra herdica e civica
da raca e da lingua portuguesa, “desbravando murgiobdando epopéias,
fundando cidades, abrindo portos, pela vasta sajgeda Terra*!” Em Portugal,
terra do Atlantico discorre sobre a politica lusitana no Atlanticol, Shela
incluindo o Brasil, a que chamou, no mesmo livromo ja havia feito na

Atlantida de “nova Lusitania”:

entre os dois se cria enfim a politica preconizaola Consiglieri Pedroso: - a
politica do Atlantico Sul, no qual as duas Péatfiasernas tantos interesses,
materiais e espirituais tém ja, e maiores inteeessaspiracdes podem e devem
ter amanha. Politica em que uma e outra, senheritorhis imensos — o Brasil
no seu proprio territdrio, nds no continente e fricA Ocidental — podem alargar
a sua esfera de acOes, unindo os seus produtoaresnna luta comercial,
povoando com 0s seus havios esse mar que geografita lhes pertence, e,
sobretudo, criando nessa vasta bacia oceanicaaamosglalidade da civilizacéo
greco-latina que a velha Europa, cansada, talve@ggossa criar, e que eu julgo
absolutamente indispensével ao progresso, a haarednbeleza do mund$.

O sentido de comunh&o luso-brasileira que as thiem em prol da
aproximacédo no inicio do século (iniciadas em Rattpor Consiglieri Pedroso)
fortaleciam, ganharam expressao nos textos dedm&arros. O escritor apoiou
entusiasticamente a aproximacao entre o Brasirtidd nos quatro aspectos por
ele mencionados - literarios, econdmicos, artisticcomerciais — e neles

empenhou toda uma vida de textos, discursos etosnp@ssoais. Sua amizade

“1°\/|ITOR, Angela BonifacioOp. cit.

“I BARROS, Jodo deA aproximacao luso-brasileira e a paRaris:Lisboa: Livrarias Aillaud e
Bertrand, 1919, pp. 7-14.

418 BARROS, Jodo dePortugal, terra do AtlanticoParis-Lisboa: Aillaud e Bertrand, 1923, pp.
174-175.
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por Jodo do Rio o fez lutar pela aproximacao sarbdar, dedicando a ela ndo so
a revistaAtlantida mas também as obras acima mencionadas. Paradéodo
Barros, a politica do Atlantico Sul estava impHaitesta proposta, e justificava-se
por basear-se em interesses reciprocos, tantotdddgsortugués como do Brasil,
no ambito da luta comercial e politica encenadapalco da nova ordem do
mundo ocidental.

Vejamos como exemplo outro discurso de Jodo deoBaem que ressalta
a disseminacéao da raca lusitana no Ocidente e ieot®yvalorizando o povo que
havia criado diversos “Portugais” e, como consedi@érpulverizado o espirito
europeu nos diversos continentes por ele desbravd@Rortugais que nos
tinhamos feito surgir em plagas até entdo inaceissigm terras onde, primeiros
entre todos os povos, levamos a dogura da oracsda, @ espirito empreendedor
da Europa, a cultura do velho mundd”.

Essa politica, inUmeras vezes abordada pelo padday de revelar
interesses nacionalistas e internacionalistas deudgad, e também do Brasil,
ganhava sustentacdo com o “lastro” historico cahderpela capacidade
disseminadora e homogeneizadora da raca portuguesse discurso era
impetrado também por brasileiros, como observanzosamferéncia de Sylvio
Romero no Real Gabinete, em 1902. Vale lembramks/mms de Romero: “tudo
quanto for tendente a aproximar o mais possivebrtugués do brasileiro, para
atrai-lo a continuar a colaborar na grande nadide@¢ que ele criou no Novo
Mundo deve ser posto em pratici®

Vale destacar que em todas estas obras Jodo dosBarrum eloquente
defensor da aproximacdo luso-brasileira e propagaido uma comunidade
intelectual luso-brasileira, como também do papelJddo do Rio nessa luta,
sobretudo em uma hora na qual o nativismo exacarbanetaliacdo a presenca
portuguesa, principalmente no Rio de Janeiro. Bea @azdo, a esta corajosa
“campanha’, que teve seus dias mais dolorosos igc@alos nos anos de 1919,
1920 e 1921 por conta da nacionalizacdo da pedeanaturalizacdo obrigatoria
de pescadores, e ao papel de Carlos Malheiro ué®, de Barros e Jodo do Rio
nos episodios que acaloraram os animos de portegesdrasileiros lusofilos e

luséfobos, sera dedicado o proximo capitulo.

“9BARROS, Jodo dédem p. 172.
420 ROMERO, Sylvio Op. cit.
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